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Legjobb és leghirnevesebb 
pipere hölgypor 

La 

N* ,v<rt 1 > • 6959 

P A R I S 

Különleges Rizspor 
BISMUTTAL VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
9, rue fia la Faix , 9 — PABIS. 

Ailájerországi es.kir.liolylaitósíísáltal liOHIií. száminál eognttlyezttl 

összekötve migin lan- és ncvolöiiitézfltcl leányok nilBára 
Gráczban. 

Az inlézel <-zó!j;i: ál iskolából kikerült leányokat derék "íizilasszo-
nvukká nevelni és alaposelóképiellséggel ellátni esetleges életpályára 
!é'|iésliez. Elméleti és gyakorlati háztartástan. Tudományos előadá­
sok, nyelvek és zene. Fehérnemű varrás, kalapdiszités. rnliakészilés. 
Lelkiismeretes gondozás és felügyelet. Saját kert tolnaeszközökkel. 
Fürdők a háznál. Bővelih felvilágosítással és nimikaiervvi I dijnien-
lesen szolgál C.YIU'LZ S O P H I A , <-s. és kir. Srnafft özvegye 

G r á c z , H u m b o l d s t r a s s o 3 . H . 8259 

s lábbadozók Vérszegények 
v a s s a l 

i g y a n a k 
/»liter ára 
frl 20 kr. 

Vi liter ,ira 
2 írl 20 kr. 

Készí tő Serraval lo gyógyszerész Tr iesz tben. 
P o m p á s Isii , a miért a gyermekek is igen szívesen iszszák 

Sokszor kitüntették. Minden gyógyszertárban kapni. 

A modern vegyészet batalmas hala­
dása és az ebből származó szám­
talan eosmetikns készítmények sem 
voltak képesek a HU éven át bevált 

Dr. Lengjél Frigyes-fele 

Nyirfabalzsamot 
elnyomni, a legjobb bizonyíték te-
üát. hogy itt egy valódi, a természet 

áita! nynjlutt nzépitöszenol van szó. Ezen nyirfabalzsam 
egy sajátságos Hü évi gyakorlati vegyi eljárás alapján prue 
paráltatik és esak azntán jón fordulómba. Ezen folyadék 
hatása, hogy a b ö r f e l s ő h á m j a i t l a s s a n k i n t l e ­
h á n t j a é s ea á l t a l aa a l s ó t i s a t l t o t t b ő r fiatal 
s s i n b e n é s t l d e s é g b e n j ö n n a p v i l á g r a , m e g s z ü n t e t 
m i n d e n n e m ű h i n t é s t , s s e p l o t , v ö r ö s f o l t o k a t á s 
a n y u f o l t o k a t , s i m í t j a a r á n o s o s b ő r t á s a h l m l ő -
h e l r e h e t l a s s a n h i n t t e l j e s e n e l o s s l a t j n á s aa 
a r o s b ő r n e k ttdo ás e g á s i s é g e s s s i n t k ö l o s ö n ö a . 

Kg; korsó ára használati utasítással együtt 1 írt 50 kr. 
A nyirfabalzsam hatásának támogatására Dr. Lengiel 

Frigyes-féle SÍÜ9 

BÖTBenzoe s z a p p a n i g 
ajánlatos. Egy darab ára 6 0 és 3 6 kr. Hektáron miuJen 
jobb gyógytárban. Főraktár Magyarország részére T ö r ö k 

J ó s s e f gyógyszerésznél Budapest, Király-ntcza l í . 

WacMl és Társa 
IV., Eégi posta-utcza 4. 

Egy 8229 

Fényképészeti gép 
a legszebb ajándék. 

Passe-par touts 
és r á m á k a leg-

ju tányosabb 
á rakon . 

.árjegyzék ingyen 
ésxbérmentve. 

7 arany, 18 ezüst érem, 30 tiszteleti és elösmerö okmány. 

Régi jóhirü köszvény, reuma és idegfsjda-
lora elten (bedörzsölésre) az emberi test iz­

mainak és inainak erösité ére 

Kwizda Fluidja 
(Kwlzda-féle Köszvényfinidja.) 

\ kigyó védjegygyei. 

**ista-.n** 
Eredményesen használva turisták, kerék­
párosok és lovaglók által nagyobb túrát 

utáni erősítésre és erőgyűjtésre. 

Á r a k : >/• p a l a c z k 1 f r t . 
' / » p a l a c z k 6 0 k r . 

Csakis a fenti védjegyes a valódi. — Kap­
ható minden gyógyszertárban. 

Főraktár Magyarország vészére: T o r o k J ó z s e f gyógyszerésznél 
Budapest, Erály-utcza 12. 

K r e U a p o t h e k e , K o r n e n b n r g ( B é c s m e l l e t t ) . 
A nev, rag ei.7 és csomagolás tőrvényesen védett. 8172 

Saját készítményü 7920 
Köté'áruk. zsinegek, zsákok, ponyvák. Torna­
eszközök f ü g g á g y a k és m i n d e n n e m ű h a l o k 
i p a r t e l e p e . Val. angol F o o t - B a l l és L a w n 

T e n n i s játék gyári raktára 

S E F F E I t A N T A L 
B u d a p e s t I V . , ( K á r o l y i a k ­

t a n y a ) K á r o l y - n t c z a 1 2 . 

osty Vidékre, árjegyzék szerint. 

LUSER L.-féle turista tapasz. 
Biztosan és gyorsan ható szer, t y ú k s z e m 
s z e m ö l c s és talp, valamint a sarok bőr- . / ^ ^ 

kernényedése i , to-
\ 

vábbá mindennemű S^í^ Jl * 
böre l szarusodás , / J ^ £ / t i 

ellen. A hatás ­
ér t j ó t á l l á s 
vá l la l ­
tatik, 

s z é t k ü l d é s i 
r a k t á r : 

SCHWENK L, 
gyógyszerész 

<$r~^S M E I D L I N G - B É C S . 
^ 0V^r Csak akkor va lódi , ha min-
jjí^r den használati utasítás és minden 

tapasz a mellettes védjegygyei és 
<fy<$^r aláiiással (1 van látva, azér t i s erre 

^•r ü g y e l n i ke l l . — 1 doboz ára 6 0 kr. 
Vidékre 80 kr,előzetes beküldése mellett bérmentve, 

Magyarországi fő rak t á r : 82' 0 
Török József gyógysz. Budapest, Király-u. 12. 

Fonlards-

Selyemkelmék 
a legválogatottabb színárnyalatokban, utolérhetetlen vá­
lasztékban, valamint fekete, fehér és színes selymek a 
jó viselhetőségért írásbeli jótállással. Közvetetlen eladás 
gyári araion, egyes ruhákra is portó- és vámmentesen a 
házhoz szállítva. Ezer meg ezer e l ismerő levél. Minták 

postafordultával. 

GRIEDER ADOLF ÉS T*± 
kirá ly i szá l l í tók 

selyemkelme-gyárak szövetsége Zürich. 7781 

Palais hajifjitó 
használatával a megőszült haj 
eredeti színét nyeri vissza. 
A fejbőrt nem festi, a ruha­
neműn foltot nem hagy, többi 
előnye, hogy a hajtüszöket 
erősbiti és hogy teljesen ár­
talmatlan. Egy üveg ára 1 frt. 
Főraktár Budapesten: P e t r i 
O t t ó g y ó g y s z e r t á r á b a n , 
I . , A t t i l a - k ö r n t 4 7 . Kap­
ható : V á c z i - k ö r u t 6 6 . sz., 
N á d o r - u t c z a 3 . és K i r á l y -
n t c z a 3 6 . s z á m alatti gyógy­

szertárakban is. 8190 

A női szépség 
emelésére, tökéletesítésére és fentar-
tására legkitűnőbb, teljesen ártalmat­
lan, vegytiszta ós zsírmentes készít­

mény a 8154 

Margit Creme 
Rövid ido alatt szüntet szeplŐt, máj­
foltot, pattanást, bőratkát (mitesser) 
és minden más bőrbajt. Kisimítja a 
ránezokat és himlőhelyeket, még ko­
ros egyénebnek is üde bájos arezszint 
kölcsönöz, ára 50 kr., nagy 1 forint. 
Margit hölgy-por 60 kr, 3 színben. 
Marg i t szappan 35 kr. Margit 

fogpép (Zahnpasta) 50 kr. 

K é s z í t ő F Ö L D E S g y ó g y s z e r t á r a , 
Aradon Deák Ferencz-utoza 11 . sz. 

Főraktár: T ö r ö k J ó z s e f gyógysze r t á ra , Buda 
dapesten, Király-utcza 12. 

LE„MATTERHORN(C[RVIN) iipnii RIFFELALP. Suisse 

wr Párisi hajápolási szerek 1 ~*a 

. Fiola.. liajfiataliWejS £ £ £ £ " 
1 ü v e g á r a 1 k o r o n a . 

•Villa. haiaMM A ,haiat leg e.vé8bbé s e n> 
«IIUI<1» IIUjMnM. szárítja ki, miért is ennek 
alkalmazásánál a haj törékenységr'"l nem kell 

tartani. 
1 ü v e g á r a 1 k o r o n a . 

• Viola» TauDo-ckiniu-pomádé. &£% *Z-
péló litíinö hatású gyógykenccs. 

1 t é g e l y n e k á r a 1 k o r o n a . 

«Viola» antiszeptikus fogpor. Egy ,i„boz ú,a «o miér ma 

•Viola» antiszeptikus fogviz. Egy üveg ál a 60 fillér. — Kapható: 

G E M L - f é l e gyógyszertárban ^Zl. 
Temesvár, Belváros, Losonczy - tér. 

SIEMENS és HALSKE 
Budapest, VIII. kerület, Kerepesi-ut 21. szám. 

Kész í t : 

villamos világítási és erőátviteli központi telepeket és berendezéseket 
vá rosok , b á n y á k , gyárosok és magánosok részé re . 

Elektrolytikus berendezéseket. Villamos vasutakat. Bánya-vasutakat. 
E g y e n á r a m ú - , forgó áramú- és vá l takozó áramú generátorokat és motorokat, vezetékanyagokat , kábeleket , iv-

és izzó-lámpákat. 

Táviró- és távbeszélő-készülékeket. — Mérő-készülékeket. 
Vasúti váltó-biztositó berendezéseket. Jelző-berendezéseket. Mérő-készülékeket. 

Vezeték-berendezéseket központi telepekhez való bekapcsolásra. 

Világító testeket. ™ Világító testeket. 

Patyi Testvérek Butor-áruháza. 
Budapest, kerepesi-út 9/a., földszint és I. emelet, Pannónia szálló mellett. 

ÍX?25 y ; l , . a s , / l ^ k i ki'íu,«>!«ll s z i l á r d liazal g y á r t m á n y ú a sz t a lo s é s sajál k é s / i t n i é n v ü ká r ­
pi tozot t h u l o r o k b o l : m i n d e n v e i s n n v i és i.i.vi-.i^.. A....I,.., ,„,:•.,.„..,"'_.„ yVU-.,„„ 
h i k á s b e r e n d e z é s e k 

« « « . nuo rok . , 0 , ; n * & n g ^ l ^ ^ 
usek, n%aralo, l o rdö - es sza l loda-hu torzn tok 2 évi jó tá l l á s é s l e l e lős ség 

me l l e t t szá l l í t t a tnak . 
Tévedés elkerülése végett ezégiinkre és czimünkre figyelni kérjük. Díszes bútor-album 

1 p-t beküldése mellett bérmentve küldetik meg. 8214 

27. SZÁM. 1899. BUDAPEST, JÚLIUS 2. 46. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI ÚJSÁG és ( egész évre 1 2 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt \ félévre — 6 Csupán a VASÁBNAPI ÚJSÁG ' J"*" é m J M 
l félévre — 4 • Csnpan a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK .' *?*" *"* „ ' „ „ * V félévre — 1Í.50 

Külföldi előfizetéseknél a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

ARANY-SZOBÁK ÉS HAJDÚ-MÚZEUM 
NAGY-SZALONTÁN. 

i KANY JÁNOS ELHUNYTA után szülővárosában, 
\ Nagy - Szalontán mozgalom indult meg, 

i l hogy a nagy költő emlékezetére az utána 
maradt ereklyékből egy «Arany-szoba »-t ren­
dezzenek be s egyszersmind egy Aranyról elneve­
zendő kisdedóvót létesítsenek. E czélok megvaló­
sításának munkálására 1883-ban külön emlék­
bizottságot szerveztek, mely azonnal hozzá is 
látott föladatának teljesítéséhez. 

Az Arany-szobával csakhamar készen lehet­
tek, mert az elhunyt költő családja e czélra 

Arany János dolgozószobájának egész berende­
zését átengedte, melynek illő elhelyezésére a 
szalontai református egyház adott egy alkalmas 
szobát saját gimnáziuma épületében, a hol 
aztán az ereklye-gyűjtemény 1885-ben ünne-
piesen meg is nyittatott. De a bizottság ezt a 
szobát csak ideiglenesnek tekintette, mert vég­
leges helyűi azt a régi Csonka-tornyot szemelte 
ki, mely a város fő terétől, a Toldi-tértől keletre 
s minden oldalról házaktól környezve áll, mint 
annak a hajdú váradnak a maradványa, mely a 
város védelmére 1620 körül épült. Csakhogy a 
Csonka-tornyot ki kellett sajátítani és jó karba 
helyezni, hogy a becses ereklyék őrzésére alkal-

mas lehessen s egyúttal a szintén tervezett 
Kajd/ú-múzeum is elférjen benne. 

A bizottság a szükséges költségek előterem­
tése végett gyűjtést indított úgy helyben, vala­
mint az országban s egyszersmind különféle 
előadásokat rendezett, melyeknek jövedelme a 
fővárosi Arany-szobor-bizottságnak 3000 frtnyi 
adományával oly szép összegre szaporodott, 
hogy 1893-ban a Csonka-tornyot és az előtte 
álló Toldi-téri házat együtt 15,000 forintért 
megvásárolhatták. De a további teendőkre még 
mindig hiányzott a kellő költség. Ezért a bizott­
ság újabb adakozásra hivta föl a magyar közön­
séget. 

A SZALONTAI CSONKA-TORONY AZ ÁTALAKÍTÁS ELŐTT. 
A SZALONTAI CSONKA-TORONT AZ ÁTALAKÍTÁS UTÁN. 



E Z Ü S T TÁLAK. 
Elbeszélés. 

Irta Bodrogi Lajos. 

(Vége 

A SZALONTAI CSONKA-TORONY. — Petőfi Sándor rajza 1847-ből. 

A kérő szót legelső helyen Arany János emel­
kedett lelkű menye, özv. Arany Lászlóné úrnő 
hallgatta meg, 4000 forintott ajándékozván a 
bizottságnak azzal a kikötéssel, hogy ez összeg­
ből a Csonka-tornyot azon terv szerint, melyet 
még néhai férje készíttetett, javítsák ki s az 
ereklyéket állandóan ott helyezzék el. 

E kegyeletes adományból a torony helyre­
állítása immár meg is történt. A megifjított agg 
épület, mint egyik rajzunk mutatja, már tető 
alatt áll s belsőleg is rendbe van hozva. Egy­
szersmind bemutatjuk a toronynak két régibb 
rajzát is, melyek egyikét Petőfi készítette Arany 
Jánosnál tett látogatása alkalmával. 

A torony három-emeletnyi magasságú, de 
egy-egy emeleten az épület természeténél fogva 
csak egy-egy terem lehet, vagyis az egész a 
földszinttel együtt négy olyan szobából áll, 
melyek egyenként 4 méter hosszaság mellett 
36-84D méternyi területűek. Ezek közül a föld­
szinti terem 6-9B méter magas 4 hosszúkás ab­
lakkal. Ezt Arany szobra mintáinak elhelyezé­
sére szánták. Az I. emeleti terem 3"76 méter 
magas 4 kerek ablakkal. Ebbe a dolgozó-szoba 
bútorzatát fogják fölállítani. AII . emeleti terem 
5'46 méter magas 4 csúcsíves ablakkal. Ebben 
lesznek Arany János különféle emléktárgyai 
(kéziratok, koszorúk, koszorúszalagok, stb.). 
Végre a III. emeleti terem 4 méter magas 8 
csúcsíves ablakkal. Ez lesz a hajdúkori múzeum. 
A ü l . emelet és a vörös, hornyolt cseréppel 
födött csúcsos tető között még egy félemelet van, 
mely 16 ablakú zárt erkély, honnan minden 
irányban tágas kilátás nyílik a városra és annak 
messzeségbe vesző sík környékére. 

A Csonka-torony bejárata mellé egy fekete 
márványlapot fognak a falba illeszteni, melyre 
a következő fölirás lesz bevésve: 

AZ ÚGYNEVEZETT CSONKA-TORONY, 
MELYET 

ARANY JÁNOS ÉS PETŐFI SÁNDOR MEGÉNEKELTEK, 

ARANY LÁSZLÓ 
NAGY-8ZALONTA SZÜLÖTTE És ORSZÁGGYŰLÉSI KÉPVISELŐJE 
TERVEZETE SZERINT ÉS HAGYOMÁNYÁBÓL ÚJÍTTATOTT MEG. 

D>E HELYEZTETTEK EGYSZERSMIND ŐRZÉS VÉGETT 

ARANY JÁNOS EMLÉKEI 
MELYEKET A KEGYELETES F i t 

NAGYSZALONTA VÁROSÁNAK AJÁNDÉKOZOTT 

1899 AUGUSZTUS 20-ÁN. 

A megújított Csonka-torony egyik legérde­
kesebb és legsajátosabb emléke lesz Arany Já­
nosnak, a «szalon tai hajdúi>-nak. Bizton remél­
jük, hogy a magyar közönség újabban is párto­
lásába veszi a véglegesen szervezkedett "Nagy­
szalontai Arany- emlékegyesület »-et, mely hogy 
ez emlék állandó fönmaradását és föntartását 

a jövő nemzedékek számára is biztosíthassa, 
Széli Kálmán ref. esperes, mint elnök és dr. 
Balog Elek, mint jegyző aláírásával kibocsátott 
fölhívásban csatlakozásra kéri a halhatatlan 
költő minden tisztelőjét, még pedig alapító tagúi 
egyszer mindenkorra fizetendő 10 írttal, rendes 
tagúi 6 éven át fizetendő 1—1 írttal és pártoló 
tagúi tetszés szerinti adománynyal. A jelentke­
zések s adományok Hadházi/ Kálmán egyesületi 
pénztárnokhoz intézendők Nagy-Szalontára. 

Az Arany emlékeinek megőrző helyévé át­
alakított Csonka-torony ünnepies megnyitása 
ez évi szeptember 27-én lesz. 

A NAGY FASOR. 
Ez itt a nagy fasor, komor mélyébe melynek 
Belépni egyedfii nappal se mer a gyermek, 

Olyan magas, széles, sötét. 
Itt forró nyáron is, mint télen, szinte fázol, 
A sűrű árny alatt ki tudja, hogy mi gyászol, 

S mely álom hinti ránk ködét ? 

A hársak öregek, lecsüggő lombozatjok 
Kívül egész falat, benn boltozatot alkot, 

Megnyesve végig, egyaránt. 
Rongyokba' függ alá derekok barna kérge, 
Ott állnak, karjokat mereven nyújtva égre 

Orjás gyertyatartók gyanánt. 

De ott fenn, lombra lomb, sötét éjszín borút von ; 
Verőfényes napon lenn a fövenyes úton 

Nem csillog egyetlen kavics. 
Esős napon pedig alig zúg boltozatja, 
A sűrű zöld tetőt a zápor át se hatja, 

Pár csöpp ha hull, ritkán az is. 

Benn mélyen, oszlopos templomba', mit belepvén, 
Porlaszt a zöld moha, korhaszt a kúszó repkény 

S lehúznak a vad venyigék : 
Egy gonosz Ámor áll, nevetve, tört ujjával 
Még most is rá mutat a holt szivekre távol, 

Kiket nyila megsebze rég. 

Úgy érzed, örök itt az est komor rejtelme, 
S mintha páros lángok lengnének, szállva, kelve, 

A hideg kőszobor körül. 
Kedvére folyhat itt az emlék könyje árja, 
Ezért, a sok lélek, a végbucsú daczára, 

Találkozóra ide gyűl. 

Mindazok lelke, kik szerettek egykor itten, 
Rózsa-lugasába, kiket az ifjú isten 

Örülni hitt ápril szakán. 
Szegény holtak, Ámort tolongva fogják közre, 
S mert ajkok többé nincs, jönnek, itt forrni össze 

Az ő halhatlan ajakán. 
Sully Prudhomme után francziából fordította : 

Vargha Gyula. 

Nem is felejtette el. Vitte egyenesen — nem 
Apafihoz, hanem Telekihez. 

A tanácsúr mélységes aggodalmak közt várta 
kiküldött emberét. Izgatottan babrálta korán 
szürkült szakállát és sűrű ránczokba húzta össze 
nagy, kopasz homlokát, mikor bizalmasát be­
lépni látta. 

— Nos? — kérdezte. 
— Minden sikerült, Kegyelmes uram. A re­

bellist visszafordítottam, a kegyelem ajtaját így 
hát bezártam. Akár testamentumot tehet. Hoz­
tam is a hagyatékából Kegyelmednek. 

És behozta a ládát, gondolván magában: 
— Megkenyem a tenyeredet, hogy simábban 

tolhass előre. 
De azért mégis hozzátette : 
— A fejedelemnek küldte engesztelőül. 
— Át is adom majd neki, szolgám; talán 

kegyelemre is hajlik a mi Nagyságos urunk, 
ha majd megtudja, hogy a rebellis ember nem 
ex malitia, hanem csak ex defectu prudentiae 
cselekedett. Csak a fejedelemasszonynak ne 
szólj a dologról. Különben vettem a levelét is 
a Thoroczkay István kezéből, majd intézkedem 
is annak értelmében. Kiintette a kémet a szobá­
ból és gyönyörködve nézte a tálakat. 

— Szép holmi, drága holmi! Ezen a fejét 
veszem meg annak az embernek, mért állja az 
útját magyarországi politikámnak? 

Azután intézkedett, de nem a levél értel­
mében. 

Leveleket Íratott a fejedelemmel a várak 
őrségeihez, Bánffy barátjaihoz, a melyekben 
hűtlenség terhe alatt szólította fel őket Bánffy 
pártjának elhagyására. Mire Bánffy Dénes a 
kolozsvári őrséggel Szamos-Újvárra indult, hogy 
az ott lévő sereggel egyesülve a liga ellen vo­
nuljon, már csak ellenségre találhata ott. Meg­
előzte a fejedelem levele, a mely szólt a követ­
kezőképen : 

((Michael Apafi, dei gratia princeps Transyl-
vaniae, portium regni Hungáriáé dominus et 
Siculorum comes». 

dGenerosi, egregii, nobiles, fideles nobis di-
lecti, salutem et gratiam nostram». 

«Bizonyosan hozák, Bánffy Dénes uram az 
kolozsvári praesidiumban háromszázat maga 
mellé vévén, oda Szamos-Újvárba ment. Azért 
mindenkinek, mind ott való szamos-ujvári vicze-
kapitány, fő és viczeporkoláb, német és magyar 
gyalogosainknak és puskásainknak s Kolozsvár­
ból odament német és magyar gyalog és lovas­
tisztviselőknek, vitézlő rendeknek életekre és 
fejekre parancsoljuk, mihelyest ez írásunkat 
veszik, Bánffy Dénes mellett legkisebbet is cse­
lekedni ne merészeljenek, sőt mindjárt meg­
fogjátok, Csáky László uram várába, Bethlenbe 
vigyétek az asszonyával együtt és minket tudó­
sítsatok éjjel-nappal, semmijét is onnan kivinni 
ne engedjétek. Másképen ha cselekedtek, élete­
tek, fejetek és jószágtok nélkül lesztek el, fele-
ségteket és gyermekieket pedig tömlöezre há­
nyatjuk. Nec secus facturi». 

«P. S. Oly gondviseléssel legyetek rá, hogy 
valamint szabadulása ne legyen, mert bizony 
meghaltok érten. 

Legtöbb gondja azonban, hogy «valamint 
szabadulása ne legyen» nem a szamos-ujvári 
őrségnek volt, hanem a jó rokonnak, Teleki 
Mihálynak. 

Csakhogy arra is gondja volt, hogy elleplezze 
praktikáit. 

Jó szivű krónikások manapság is inkább 
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hisznek annak, a mit írt, mintsem azoknak, a 
miket cselekedett. 

Czitálják is a Béldy Pálhoz irt levelét, hogy 
milyen szeretettel gondoskodott rokonáról még 
akkor is, mikor már tudta, hogy státusfogoly­
kép tartják Szamosujvárott. így szól a levél, 
a kétszinűségnek és álszenteskedésnek ez a 
jeles okmánya : 

«Mint uramnak szolgálok Kegyelmednek..) 
.(Asszonyunk ő nagysága parancsolatjából 

kelletik Kegyelmednek irnom. Kéreti ő nagy­
sága Kegyelmedet, én is kérem, tegyen olyan 
dispozitiot az szegény gyermek (a kis Bánffy 
György) felől, hogy ő nagysága köszönhesse 
meg Kegyelmednek. Ugyanis filius non portat 
iniquitatem — ha volna is. «Bizony igen jól 
cselekedné Kegyelmed, ha asszonyát is oda 
vitetné melléje." 

Itt bizonyosan mosolygott és azt gondolta: 
— Ez se jő majd Fej érvárra grácziát ke­

resni. 
Aztán folytatta : 

((Lelkem uram kérem Kgldet, kedvezzen a 
megesett személyeknek és kiváltkép asszo­
nyunknak ő nagyságának. Az megesett em­
bereken való szánakozást, könyörületességet 
az Isten parancsolja. Az világnak változó 
állapotát is meg kell gondolni.* 
— Hátha kiszabadul, mondhatta, mikor ebbe 

a papirosba törölte a kezét. 
«Asszonyunk ő nagysága kegyelmesen veszi 

Kegyelmedtől, ha ételek felől is parancsol ; 
kérem,, parancsoljon is.» 

— A siralomházban jól egyék a rab, gondol­
hatta itt. Majd szívbeli őszinteséggel befejezi 

«Lelkem uram, cselekedjél jól.» 
Legjobban persze ő maga iparkodott csele­

kedni. 
Sok és hosszú tanácsot tartott a Béldy szál­

lásán és a Bánffy Zsigmondén. A régi terv 
szerint is nem merték Fejérvártt állítani tör­
vény elé, hanem a ligát az országgyűlés elé 
terjesztvén, ezt az üdvösség 1674-ik esztende­
jének deczember hava 4-ik napján, aláírván 
azt maga a fejedelem is, megerősíttették. Más­
nap felolvasták a Teleki szerkesztette vádpon­
tokat az országgyűlésen és Sárpataki Márton 
itélőmesternek kiadták. A magyar Macskássy 
Boldizsárt, a székely Dániel Istvánt és a szász 
Trajner Andrást bizták meg, hogy Bánffyhoz 
elvigyék. 

A fogoly főúr meg is felelt a vádpontokra. 
A keresztény szeretet és férfias önérzet hang­
ján szól ez a felelet. A vád sem említette a 
római császárral való összejátszást, ő sem 
védekezik ellene. Hiába is lett volna nótával 
sújtani a német pajtáskodást, mert hiszen «az 
világnak változó állapotát is meg kell gon­
dolni. * 

Máskép hogyan is hódolhatott volna meg 
bün nélkül, de annál feltétlenebbűl Caraffának 
jó Teleki Mihály ? 

És máskép hogyan is mondhatta volna akkor 
nagy büszkén a fejedelem-asszony szegény 
«Bzamonczája»: 

— Huszttól Fogarasig a magam birtokán 
utazhatom! 

Az országgyűlés visszavetette a fogoly védel­
mét és a bethleni rabra kimondták a nótát. — 
Es ezzel a fej- és jószágvesztést. 

Csak a fejedelemmel kellett aláíratni. 
Ez pedig könnyű munka volt. 
Az üdvösség 1674-ik esztendejének deczem­

ber 17-ik napján nagyon jól mulattak az urak 
Kapi György szállásán. Ittanak vala bátorságot 
az ebédnél, hogy a fejedelem ő nagysága előtt 
illendően megjelenvén, az ítéletet vele konfir-
máltassák. A fejedelemasszonyt is jól elzárták 
tőle, mivelhogy hozzá bocsáták a fogoly meg-
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szökött mórióját, a ki üzenettel kéredzkedett 
vala a fejedelemasszonyhoz. 

— Hadd fecsegjen vele, hadd tartsa vÍBsza, 
míg az írás a kezünk közt nem lesz, — mondák. 

A fejedelem is ebéd után volt. Sokszor kel­
lett lőniök az aznapi ebéden a német gyalo­
gosoknak, mert valahányszor a fejedelem uj 
pohárt köszöntött, mindig lőniök kellett. A 
fejedelem pedig tömérdek új pohárt köszöntött. 

Gőzölgött is a feje, a mint ebéd után hosszú 
lépésekkel járt le fel a legbensőbb házban. 

Vastag, rövid nádpálczáját a sarokba dobta, 
zöld bársony, nyusztos kozák-süvegét az asz­
talra hajította, ugy forrt-sistergett. Azt se tudta, 
jó vagy rósz kedvében-e ? 

A mikor belépett hozzá a kiküldöttség. 
Kapi György, Bánffy Zsigmond, Csáki László 

és Teleki Mihály. 
A ravasz tanácsos előbb körülczirogatta a 

fejedelmet. 
— Milyen jó egészségben van Nagyságod, 

milyen pompás színben, — szólt. 
— Hiszen elég fiatal vagyok még, hogy piros 

lehessen az orczám, — válaszolt nagyokat fújva 
a fejedelem. 

— Tartsa is meg a jóságos, kegyes Isten 
Nagyságod fiatalságát! Imé, eljöttünk, hogy az 
országgyűlés hódolatát kifejezzük most, hogy 
egyik nagy munkáját bevégezé. És különösen 
én magam esedezem, hogy akczeptálná kegye­
sen Nagyságod ezt a kis ajándékot, a melyet 
vidám szívvel ajánlok Nagyságodnak, meg­
lévén írva, hogy a jó kedvű adakozót szereti 
az Isten. 

Azzal intett a szolgáknak, kik az asztalra 
tevék Bánffy Dénes hat ezüst tálját. 

— Szegény háztól ösztövér bárány, — men­
tegetődzött a vidám adakozó szerénykedő meg­
hajlással. 

A fejedelem látható gyönyörűséggel forgatta 
a tálakat. 

— Hát kegyelmed magát fosztotta meg ezek­
től a szép tálaktól ? 

Teleki meghökkent; itt csak a kétértelműség 
enyhíthette a bekövetkezhető felelősséget. 

— A mit a hűtlenség eljátszott és a mit a 
hűség felajánlhat, minden a nagyságodé, — 
válaszolta hirtelen és tanuk előtt. 

— Bizony nagyon szép kegyelmedtől, bizony 
nagy öröme lesz Anna asszonynak! Úgy is 
egyre azon mesterkedék, sőt már molestált 
is vele, hogy ilyeneket vegyek neki. Derék 
ember kegyelmed, mit tehetek szolgalatjára ? 

— Az én szolgálatomra semmit, Nagyságos 
fejedelem; hiszen én és mi valamennyien any-
nyi jókat nyertünk már Nagyságodtól! De az 
ország szolgálata, Nagyságod fejedelmi széké­
nek a sekuritása . . . 

— Az én fejedelmi székemé ? — kiáltott a 
fejedelem előre lépve. - Már megint az a 
Zólyomi ? 

A Bánffy dolgát már. el is felejtette. 
Felcsapta a süvegét és úgy járt le-fel nagy 

dühösen. 
— Mindig konspirálnak, mindig rebellálnak ! 

Az én fejedelmi székemet! Ki merne abba 
ülni? 

— Jól tudja Nagyságod! Bánffy Dénes, a 
kolozsi főispán, a német király bárója . . . 

— Fogjátok perbe, nótázzátok meg, üttes­
sétek le a fejét! Az én fejedelemségemet, az én 
süvegemet! 

— Az ítélet már kész is, Nagyságos feje­
delem, — szólt mélységes meghajlással Teleki. 

ímhol csak Nagyságod aláírására vár. 
Ide vele, hoczcza hamar, már alá is 

irtam. Itt van, vigyétek és hajtsátok végre az 
istentelenen. 
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Mire kidühöngte magát, már nem volt a 
szobában a deputáczió. Csáki László azonnal 
expediáltatott Bethlenbe, hogy éjtszakát nap­
pallá tévén, lóhalálában siesen végrehajtani a 
szentencziát. 

A fejedelem pedig jó egy óráig gyönyörködött 
a tálak szemlélésében és egyre hajtogatta: 

— így már nem lesz a feleségem pendelye 
szösz vászonná ! 

Javában nézegette a tálakat, emelgette, mér­
legelte, mikor egyszerre csak felpattant az ajtó 
és azon a felesége lépett be, 

Halavány volt az asszony orczája, kisírtak a 
szemei. A hozzáfutott móriót épen most bocsá­
totta el. Eljött az urához, hogy a buga hites 
fórjónek a fogságát megenyhíttesse. 

— Épen most hallom, — szólt szelíden, — 
hogy az urak Csáki Lászlót Bethlenbe küldték. 
Mi járatban mene? 

— Nem asszonynak való dologban, — vála­
szolt a fejedelem és megriadt egy kicsinység, 
a mint monda. 

— Épen most járt nálam a Zerkó is, a régi 
bolondod. Bethlenből szökött meg és beszéli, 
hogy nagy szorongattatások közt élt ott a 
sógorom. 

— Él, ha él; az jó neki, ha él, — felelt vállát 
vonogatva a fejedelem, 

— De éljen is, még pedig szabadon, mert 
hűséges jobbágyod volt. Még menekülése nap­
ján is rád gondolt. Pompás ezüst tálakat kül­
dött neked ajándékba, hogy ne csak az «ón sza-
monczámnak legyen» — tette hozzá gúnyo­
san. — De hiszen íme, épen itt is vannak; 
rájuk ismerek a bolond szavaiból. Hogy ilyen 
későn adta át Vajda László! 

— Micsoda Vajda László ? Ezeket a tálakat 
ép most hozta Teleki Mihály és adta ajándékba 
nekem. Valami olyast mondott, hogy a mi a 
hűtleneké, az is az enyém, a mi a híveké, az is 
az enyém. Minden az enyém, mert én vagyok a 
fejedelem. 

A fejedelemné meglepetten lépett hátra. Majd 
gonosz sejtelmek fogták el, megragadta az ura 
kezét és szólt: 

— Ezeket a tálakat az én édes sógorom 
küldte, téged pedig újra rászedtek. Mondd, mit 
kívántak a tálakért? 

— Mit kívántak, pattant fel a fejedelem ? — 
Hát a fejét kívánták, hogy az én süvegemet ne 
nyomhassa rá, hogy az Apafi-czímer sisakját 
át ne lyukaszsza a Bánffyak csonka kardja, 
mikor az én fejem van benne. 

— És te elhivéd ezt a mesét az én édes sógo­
romról, a ki legutolsó boldog napján is rád 
gondolt és a kit megraboltanak azok, a kik 
téged íme ez ajándékkal is megcsaltanak ? 

Hangos zokogással borúit az ura lábai elé és 
térdre esvén, átfoná azokat gyönge két karjával. 
Kétségbeesésében szidalmazni kezdé fejedelmi 
urát és kiáltott: 

— Átkozott ember, ne ontasd ki az ártatlan 
vért. Adj grácziát józan fővel az igaznak, a kit 
mámoros tudatlansággal elitéltél. Félj az Isten 
haragjától, ha máskép cselekszel! 

A fejedelem megindult. Amúgy se igen tudott 
asszonyának ellentállni, most meg épen bán­
totta a ravasz tanácsos furfangja. Nem szerette, 
ha túljártak az eszén, azért hirtelen elhatáro­
zással szólt: 

— Ahol grácziát adok az egyszer a bátyád­
nak; küldd el hamar utána. 

És mint a ki nagyon örült, hogy jó és okos 
dolgot cselekedett, leült és megírta a kegyelem­
levelet. 

— ímhol fogjad, de siessetek, mert Csáki 
László uram nagyon türelmetlennek látszott. 
Kár volna a szép tálakért, mivel hogy azt 
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mondják: «Megreped az ajándék-tál, ha a régi 
gazdája meghal». 

És a tálak még az éjtszaka csakugyan meg­
repedtek. Hangos, siralmas csengés közben 
végighasadt valamennyi. 

A fejedelemasszony követe három órával 
későbben érkezett. 

így lőn, hogy ama napok krónikása ezeket a 
véres sorokat Írhatta könyvébe: 

. . . «Csáki Lászlót expediálták Bethlenben, 
ki is Bethlenben érkezik későn éjtszaka. És 
mindjárt Pataki Istvánt, a kolozsvári reformá­
tus professort, a ki Bánffy Dénes mellett vala, 
beküldé, hogy a rab urat felköltse és imádkoz-
tassa». 

• Pataki István bemenvén a házban csende­
sen, fel akará költeni az urat, hogy felesége, ki 
mellette fekszik vala, eszébe ne vegye; de az­
alatt amaz is felébredvén, deákul mondja neki: 
•(Nagyságos uram, keljen fel Nagyságod, és 
készüljön a halálhoz, mert eljött Csáki László 
a szentencziával és meg kell halni Nagyságod­

nak*. — A felesége gyanakodván, hogy deákul 
beszélnének, valami rósz hir érkezett volna, 
tudakozni kezdé, de noha sokáig tagadák mind­
ketten, de utoljára csak ki kellé mondani, mert 
rövid vala az idő. Az asszony, minthogy az­
előtt gyenge, félelmes asszony vala, hallván a 
dolgot, elájult és a más házban beviszik, az úr 
pedig buzgóságosan imádkozván, mikor meg­
parancsolnák, hogy csak jönne ki, egy háló­
mentét vetvén csak nyakában, ingben, lábra­
valóban és papucsban kijőve a pitvarba. És ott 
egy szőnyeget terítettek vala le, melyet három­
szor is megkerülvén, nem akar vala letérde­
pelni, de Csáki László megriogatá: «Uram, 
ennek meg kell lenni». Pataki István pedig túl­
biztatván és vigasztalván, nagy nehezen letér­
depelek. A czigány, a kinek azelőtt afféle ak-
cziója nem volt, elijedvén olyan nagy úri em­
bertől, reszketvén a keze, nem tudá elütni a 
fejét, hanem mikor két, háromszori vágás után 
a földre ledőlt volna is a szegény úr, ott is 
marczangoltai). 

«Küldött vala egy vég bársonyt is a fejedelem­

asszony, ha azalatt megölnék, míg az étekfogó 
elérkeznék, abban takarnák a testét. Abban is 
takarák és ugyanott a bethleni templomban, 
alacsony módon eltemetek. És sok esztendeig 
a temetésénél való föld színén buzgott föl a 
vére». 

Sok vér buzgott fel azóta boldog Magyar­
ország földjéből, a melyet fukar kéz és hideg 
szív ontott. 

GRÓF ZICHY JENŐ EXPEDICZIOJÁBOL. 
IV. Khinai és mongolországi képek. 

A (iVasárnapi Ujság» előző számaiban több 
képet mutattunk már be azok közül, a melye­
ket Zichy Jenő gróf ázsiai utazásából magával 
hozott s közlés végett átengedett. Ezeknek 
kiegészítéséül ezúttal is bemutatunk még né­
hány érdekes darabot s magyarázatául átve­
szünk egyet-mást azon érdekes ismertetésből, 
melyet nem régiben Cseng-Ki- Tong, a khinai 
követség párisi katonai attachéja tett közzé sa­
ját hazájára vonatkozólag. 

PALANKIN. KHINAI NŐ. 
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MONGOLOK TÉLI RUHÁZATBAN. KHINAI SZÍNESZEK. 

Khinában — úgymond Cseng-Ki-Tong — a 
polgárságnak négy osztálya van, ú. m. a tanul­
tak, a földmívelők, a kézmívesek és a kereske­
dők osztálya, melyeket ugyanilyen sorrendben 
oszt rangfokokba mind a szokás, mind a tör­
vény. A tanultak vagy tudósok osztálya az első, 
«mert az gondolkozik», a földmívelők azért kap­
ják a második helyet, «mert az ő osztályuk táp­
lált) ; a kézmívesek szintén elég nagy tisztelet­
ben részesülnek, «mert ők fejlesztik és tartják 
fönn az ipart»; annak azonban már nem adja 
okát, hogy a kereskedők miért esnek az utolsó 
osztályba. 

Egyik képünk egy első osztálybeli mandarint, 
egy másik csoportképünk pedig a második osz­
tályba tartozó két jómódú khinait mutat, kik 
rendes nemzeti öltözetükben üldögélnek, kezük­
ben az elmaradhatatlan legyezőt tartva. Másik 

képünkön egy szintén jobb osztálybeli díszruhás 
khinai nő látható ülő helyzetben. Öltözetén kí­
vül legföltünőbb rajta, hogy a lába fejei szokás 
szerint el vannak nyomorítva. Az ilyen össze­
zsugorított lábú nők aztán nem is annyira jár­
nak, mint inkább csak esetlenül tipegnek s már 
e miatt is nagy ritkán mutatkoznak a házon 
kivűl. Az alsóbb osztálybeli nőknél a lábzsugo­
rítás nem szokásos. 

A khinai nőkről Cseng-Ki-Tong ezeket 
mondja: «Férfinak és nőnek egészen külön föl­
adatai levén a családban és az életben, ehhez 
képest a nevelésük is egészen különböző. A férfi 
olyan tanulmányokat végez, a melyek alapján 
állami hivatalnokká lehet; a nőt ellenben csak 
háztartási ismeretekre oktatják. Szerintünk a 
tudomány haszontalan teher volna a nőnek, 
mivel az csak eltérítené élete igazi útjáról. A 

nőnek nem kell tökéletesednie, mert ő tökéle­
tesnek születik, s a tudomány soha meg nem 
tanítaná a kecsességre és nyájasságra, a házi 
tűzhely e két fő kincsére, melyeket a természet 
lehel belé. A nő életének nincs politikai fontos­
sága ; a politika a férfiak dolga. De lépd át a 
küszöbét s meglátod, hogy házában olyan felső­
séggel uralkodik, a milyet az európai nők nem 
is ismernek.* 

Bemutatunk két khinai színészt is. Mind a 
kettő abban a furcsa jelmezben van, a milyet 
az ottani színpadokon használnak. 

A khinai szokások kiegészítő része apalankin 
vagy gyaloghintó használata, melynek két fajtá­
járól közlünk képeket. Az egyik kisebb s magán­
használatra való. Bendesen előkelőbb hivatalno­
kok vitetik rajta magukat. Egy ilyen gyaloghintót 
négy (mandarinoknál egyenruhás) erős szolga 
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visz úgy, hogy elől is, hátul is kettő-kettő tartja 
a vállam a hintó emelő-rúdjait; a másik pa-
lankin jóval nagyobb s arra szolgál, hogy ha­
lottakat szállítanak rajta a temetőbe. Ennek a 
rúdjai mesterségesebb szerkezetűek s a palan-
kin négy sarkáról kötelek nyúlnak le rájuk. 
Úgy a hintó teteje, mint a kötelek és rudak 
színes papír-lampionokkal vannak ékesítve. 

Ezekhez csatolunk még két urgai képet. 
Urga vagy Tha-Khurea, mint első közlemé­
nyünkben («Vasárnapi Újság» 1899. évi 21. 
ez.) már el volt mondva, Mongolországnak 
legnevezetesebb városa; lakossága részint mon­
gol, részint khinai eredetű, s minthogy a 
Buddha-vallásúaknak a tibeti dalai láma és a 
sigaczei tésu láma után következő harmadik 
főpapja, a tharanta láma itt székel: mintegy öt 
ezer láma él az itteni kolostorokban. Egyik 
urgai képünk egy ilyen lámát ábrázol, a mint 
keletiesen maga alá hajtott lábain ül hármas 
szárnyú papi süvegben, hosszú bő felöltőben s 
jobb kezében a szokásos olvasót tartva. Másik 
képünk egy urgai mongol házaspárt mutat be, 
a kik valami magas zsámolyon ülnek. A férfi 
fején mongol prém-sapka van, testét pedig vas­
tagon vattázott hosszú köntös fedi, melynek 
övéről erszény-féle kis táskák fityegnek. A nő 
fején kupakszerű kis sapka van, melyről gyöngy­
féle füzérek lógnak le; a nyakán is ilyen kettős 
gyöngyfüzér van. Öltözete a nőnek is vattázott 
hosszú kabát hímzéses mellel és ujjakkal; e 
kabát alól még szoknyaféle ruha is látszik ki. 
Mind a két alak kabátjának feltűnően hosszú 
ujjai vannak. 

ÚJ KÖNYV II. MIKLÓS OROSZ CZÁRRÓL. 
Az európai politika terén ez idő szerint két­

ségkívül első rendű helyet foglal el az orosz 
birodalom fiatal uralkodója. Nemcsak a lefegy-
verkezésre irányuló nevezetes indítványával 
vonja magára a közfigyelmet, hanem több rend­
beli alkotásával és tervével is, mint a milyen 
például a szibériai vasút kiépítése. Mindezek 
oly uralkodónak mutatják II. Miklóst, ki nem 
marad az események tétlen nézője, hanem föld­
részünk történetének irányzására is vállalkozik. 
Nagy érdeklődést elégít ki már ennélfogva is 
egy franczia író, Maurice Lesidet «Nicolas II. 
intime» czímű ügyesen megírt könyvével, mely 
több-kevesebb alapossággal a jelenleg uralkodó 
czár személyével foglalkozik. Forrásai közül 
egyébiránt azok, melyekben Lausonra — a czár 
egykori franczia tanárára hivatkozik, eléggé 
megbízhatók arra, hogy azokat II. Miklós ifjú­
kora első éveire hiteleseknek tekintsük. II. Mik­
lós czár nevelését ép úgy, mint öcscséét, Dani-
lovics főszárnysegéd vezette, a kit még nagy-
atyjok szemelt ki erre a kényes feladatra. Többi 
tanáraik közt voltak a volt pénzügyminiszter, 
Bringe, s a szent szinodus elnöke, Pobjedonos-
czev, továbbá Lobko törzskari tábornok, De-
mianenko tábornok, a tüzér-akadémia igazga­
tója, Rasevszkij, az orosz irodalom tanára s 
még mások a pétervári egyetemről. A két fivér 
által az Anieskov-palotában elfoglalt két háló­
szoba, egy kis szalon és tanulószoba rendkívül 
egyszerűen voltak bútorozva, s mellettök lakott 
nevelőjük is. 

A trónörökös már korán nagy kedvet muta­
tott a tanulásra, különösen a tudományos elő­
adások vonzották s tanulmányaiban nagy segít­
ségére volt kitűnő emlékező tehetsége, mely 
különösen az idegen nyelvek elsajátítását tette 
neki könnyűvé. Mert a testgyakorlatokon kívül, 
melyekre napjában félóra volt szánva, az iroda­
lom, történelem, földrajz és nemzetgazdaságtan 
mellett főkép az élőnyelvek foglaltak el főhe­
lyet tanulmányaikban, ellenben a holt nyelvek 
épen nem szerepeltek. Az angol nyelvet Heath, 
egy ötven év körüli, sportkedvelő s nagy boxoló 
angol tanította, Gladstone-nak halálos ellen­
sége, a kin a fiatal nagyherczegek sokat mulat­
tak. A francziában Duperré, majd Lauson volt 
oktatójuk, a ki Lamartine-nal és Hugó Viktorral 
kezdte magyarázatait s Miklós meg is tanúit 
néhányat Lamartine és Hugó Viktor verseiből, 
míg György herczeg beérte «Egy párisi gamin 
kalandjai* olvasásával. 

A mathematikát Danilovics magának tartotta 
fenn s ebéd alatt egyre faggatta növendékeit a 
földrajzból és történelemből vett kérdéseivel, 
vagy angol és franczia nyelven beszéltette eí 

velők olvasmányaikat. Lauson följegyzései mu­
tatják, hogy a tanítványok engedelmessége, 
szorgalma, figyelme minden kifogáson felül 
állt. «Soha egy megjegyzésre, makacskodás 
legyőzésére, megintésre nem volt szükség . . . 
Egyformán pontosak, éberek, jókedvűek leczké-
nél és sétánál» — mondja róluk. 

A két fivér egy szobában aludt, közönséges 
kis vaságyakon, egyetlen derékaljjal. Soha egy 
rósz szó, vagy czivódás nem volt köztük. Mu­
latságaikról megjegyzi a könyv, hogy igen sze­
rették a franczia és angol képes lapok illusztrá-
czióit kivágva szobáik falára aggatni. A jelen­
legi czár az állatokat is nagyon kedvelte; 
mindenféle madarakat, rigót, kanárit, szajkót, 
papagályt tartott, melyeknek minden reggel ő 
adott enni-inni, s pompás orosz agarait is nagy 
gyöngédséggel szerette. Sokszor a gyermekek 
maguk terítették meg az asztalt, vagy csomagol­
ták be málháikat, csakhogy környezetüknek a 
dolgát megkönnyítsék. 

A testgyakorlatok közt a trónörökös különösen 
a vívást és boxolást űzte nagy szenvedélylyel. 
Télen Pétervártt, a mesterségesen készített jég­
pályán nevelőjük felügyelete alatt korcsolyáz­
tak s annyira vitték az ügyességet, hogy kor­
csolyázás közben labdáztak is. Vasárnaponként 
aztán fogadhatták fiatal barátaikat és barátnői­
ket, köztük néhány nagyherczeget, a Bariatinsky 
herczeget, két Voronzov grófkisasszonyt, stb. 

Kedves fesztelenség fejlődött ki ilyenkor az 
egykorú gyermekek közt, különösen ha a meg­
hívás ebédre is szólott. Kitörő derültség közt 
dobálták egymásra a kenyérgolyócskákat. Szom­
szédjaikat ivás közben könyökükkel meglökték, 
s egyszer az egész ebéd alatt a nagyherczegek 
egyike nem hagyta Bariatinskynek, hogy szájá­
hoz emelje a poharat, a nélkül, hogy le ne 
öntözze arczát, ruháját, asztalkendőjét. Milyen 
féktelen hahota támadt erre, — irjaLauson, — 
csak a kisasszonykák tartották meg mérsékletü­
ket, diszkrétül mosolyogva. 

Délután aztán a korcsolya és labda került 
elő. A herkulesi erejű Hl. Sándor — a ki imádta 
a gyermekeket — nem egyszer vegyült bele a 
játékba, s olyankor olyan magasra ütötte fel a 
labdát, hogy a palota legmagasabb kéményén 
is túl emelkedett. De ha véletlenül elhibázta, 
akkor szokása szerint «rekedt dörmögéssel» 
nyilvánította boszúságát. 

Gacsinában töltötték a gyermekek legszebb 
napjaikat, azért nevezték a Pétervártól 44 kilo­
méternyire eső kéjlakot «gyermekek palotájá­
naki). Itt a parkban különösen a nálunk is 
ismert orosz hullámhinta vonzotta a herczege-
ket. Egyszerű kis szánkákban szédületes mere­
délyről csúszkáltak alá, hogy aztán, egy túlfelőli 
emelkedésen ismét felkapaszkodjanak. Ha a tó 
jege engedni kezdett, akkor csónakba ültek s 
hatalmas evezőcsapásokkal tolták előre a jég-
repesztő csónakot. De mióta egyik evezősük 
övig a tóba esett, erről a szórakozási módról 
lemondtak. 

A czárevicset nem csupán keresztény, de szi­
gorúan orthodox elvek szerint nevelték. A kétke­
dés csak egyszer ragadta meg, mikor—több mint 
18 éves korában már — Mózes I. könyvének a 
teremtésről szóló leírását összevetette a geoló­
giai alakulások felől szerzett ismereteivel s az 
ellenmondás megfejtésére Danilovics tábornok 
tanácsát s útbaigazítását kérte. A felvilágosítás 
aligha lehetett kielégítő, de a trónörökös beérte 
vele. Később egy illusztrált lapban Hugó Viktor 
temetésének leírását olvasva, azt a kérdést kocz-
káztatta meg franczia tanárához, hogy részesít­
het a kormány nemzeti temetésben oly embert, 
a ki a vallással nem törődött ? 

1886 ápril 1-én a czári család Livádiába uta­
zott. Itt várt a trónörökösre az első hivatalos 
szereplés, melyben már mint érett ifjú mutat­
kozott be. A livádiai társaságban, melyben mint 
udvari festő, Zichy Mihály hazánkfia is rend­
szerint részt vett, száműzve volt a feszes udvari 
etikett nagy része. Kedélyes családi életet 
élt itt a hatalmas czár háznépe körében any-
nyira, hogy a császári villának a Fekete-ten­
gerre kirúgó terrasza nem egyszer oly látvá­
nyosságoknak volt színhelye, mint a milyen 
Voronzov-Dukov miniszter birkózása a czár és 
fiai jelenlétében Martinov tábornok istállómes­
terrel. A két magas dignitárius különben az 
udvar legerősebb két embere s a mesterség min­
den szabályai szerint összeakadt itt, nagy érdek­
lődésére az előkelő nézőknek s pár perez múlva 

Voronzov gróf mint győztes hagyta el a 
porondot. 

Mint mondtuk, itt érte Miklós trónörököst 
18 éves korának betöltése. Addig a családias 
élet benső bizalmassága ellenére sem volt sza­
bad Miklós és György nagyherczegeknek fel­
nőttek társaságában részt venni, hacsak nem 
egyenesen szülőik felhatalmazásával. Most azon­
ban 18-dik születésnapja ép összeesett a Fekete­
tengeri flotta ünnepélyével s Szebasztopolban 
hová szülőit az ünnepélyre lekísérte, a Moszkva 
hajó fedélzetén rendezett lakoma alkalmával 
neki is jutott egy kivételes toaszt, melyet az 
elesett hősök emlékének magasztalására mon­
dott el. Ez alkalommal öltötte először magára 
a tengerész-uniformist s atyja ünnepélyesen 
megengedte neki az első czigaretta elfüstölé­
sét is. 

A boldogult czár teljesen meg volt elégedve 
fia és örököse első szereplésével. «Az élet küz­
delmei számára lesz nevelve — így nyilatkozott 
egy izben róla — a melynek gyötrelmeit a csá­
szárok és királyok is ismerik. Mi vagyunk fele­
lősek népeink boldogságáról vagy boldogtalan­
ságáról!). Egyúttal fiát a doni kozákok fő 
atamánjává nevezte ki s nála voltak ezentúl 

', letéve a palota-őrség jelvényei, melyeket min­
den őrség-váltásnál tőle vitt el és hozzá vitt 
vissza a parancsőrtiszt. 

n i . Sándor czár német ellenszenvét és 
franczia barátságát sohasem titkolta. Még 
mint trónörökös, környezetében szigorúan 
eltiltotta a német szót. A ki véletlenül német 
szót ejtett ki előtte, annak 100 frank büntetés­
pénzt kellett fizetnie. Megtörtént egyszer, hogy 
apja, II. Sándor czár német köszöntéssel nyitott 
be fia szobájába, de észrevéve magát, hamar 
odanyújtotta a 100 frank bírságot. 

Ebben a tekintetben II. Miklós czár is hason­
lít apjához, bár arezban inkább anyjára üt. 
Meggyőződései ép oly erősek, mint apjáéi vol­
tak, a kinek mindig kedvencz szavajárása volt, 
h°gy : «joga van; nincs joga»; «igazsága van; 
nincs igazságai). II. Miklós is szeret mindent a 
jog szempontjából felfogni. Tanúi eddigi diplo-
mácziai lépései, a török-görög háborúnál tör­
tént közbelépése, a részleges lefegyverkezésre 
irányuló javaslata, melyekben hű támogatója 
külügyminisztere, Muraviev gróf, kinek kineve­
zését különben sokan a czárnő befolyásának 
tulajdonítják. 

A HÁROM 10-ES HUSZÁR. 
(1859 június 24.) 

Epizód a solferinói csatából. 

A solferinói csata valószínűleg az osztrák 
sereg teljes győzelmével végződött volna, ha 
Mensdorff gróf altábornagy teljesen érintetlen 
és pihent lovas-hadosztályával — négy ezred­
del — hat órán át mozdulatlanul nem áll, ha­
nem Edelsheim Lipót bárót, ki ezredével, a 
híres 10-es huszárokkal a franczia hadállá­
son végig vágtatva, Mac-Mahon tábornagyot a 
legnagyobb zavarba hozta annak idején kö­
veti, a mint ezt Edelsheimnek tényleg meg is 
igérte. 

A 10-es huszárok néhány óra alatt 8 tisztet 
és 76 embert vesztettek, de azért folyton előre 
nyomulva, Medole-ig, a franczia sebkötöző helyig 
jutottak, hol egyik tisztjük, Henneberg kapi­
tány — ki utóbb a magyar honvéd-lovasság fel­
ügyelője volt — erősen vérző sebét egy franczia 
orvossal bekötöztette. 

Végre az ezred visszavonulási vonalát nagy­
számú franczia gyalogság fenyegetvén, Edels­
heim a régen várt Mensdorff-hadosztály felke­
resésére egymásután két őrjáratot küldött hátra. 
Ezek egyike azzal jött vissza, hogy a francziák 
csakugyan hátulról mutatkoznak, a másik őr­
járat pedig nyom nélkül eltűnt. 

Végre több órai várakozás után előrobogott a 
Mensdorff lovas-hadosztály, a mikor azonban 
az imént fényesen keresztülvitt támadást újból 
megkezdeni, illetőleg folytatni azért nem lehe­
tett, mivel egyrészt a huszárok lovai a nagy 
forróságban lefolyt hat órai folytonos harezban 
kimerültek, másrészt pedig a huszárok váratlan 
támadása által meglepett francziák most már 
felocsúdva, zárt tömegekben résen állottak. 

Mindezek folytán Schlick hadtestparancsnok 
a Mensdorff-hadosztály visszavonulását ren-
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delte el, mi tulajdonképen a csata feladását 
jelentette, mert mihelyt Mac-Mahon tábornagy 
azt látta, hogy a huszárok világoskék mentéi­
nek hosszú vonala a láthatárról eltűnt, egy 
végső erőmegfeszitéssel előre nyomulva, az 
osztrák sereget állásaiból kiszorította. 

A csatatérről visszavonult 10-es huszárok 
éjféltájban la Stalio közelében megállva, tel­
jesen kimerült lovaik etetéséhez és itatásához 
készültek, midőn alig ezer lépésnyi távolságban 
a francziák tábortüzei villantak fel. 

Ily körülmények közt nem maradt egyéb 
hátra, mint a már megtágított hevedereket 
újból megszorítva, az esetleges meglepetés ellen 
résen állni. A legénység fele tehát nyeregbe ült, 
a többi a lovak mellett állva — a dohányzás 
tiltva lévén — csendesen bagózott, habár 24 
óra óta még prófuntot sem láttak. 

Az éj csendjét némelykor a lovak nyerítése 
szakította félbe. Egyszer csak a nyergelt lovak 
nagyobb része nyugtalankodni kezdett, mivel 
pedig a ló éjszakának idején a neszt előbb veszi 
észre mint az ember, nyilvánvaló volt, hogy 
valaki jön. És úgy is volt. A felállított őrszem 
valakire a szokásos halt wer da? (állj, ki vagy) 
kérdést kiáltotta, mire lódübörgés hallatszott. 
Alig három perez múlva a sötétségből három 
lovas alakja vált ki. Az elveszettnek hitt egyik 
őrjárat volt, melyet Edelsheim a Mensdorff-had­
osztály felkeresésére küldött volt. 

Az őrjárat vezetője egy Kiss Pál nevű czím-
zetes káplár volt, ki arról volt híres az ezred­
ben, hogy nyeregben ülve lábaival a lovat úgy 
meg tudja szorítani, hogy annak a lélekzete is 
elakad. Ezenkívül roppant furfangos ember volt, 
kinek eszén senki sem tudott túljárni. 

A szokásos jelentés után Edelsheim, ki lova 
mellett a gyepen hevert, magához hivatja Kiss 
Pált és a magyar szót erősen tőrre, azt kérdi 
tőle, hol járt. 

Kiss Pál tizedes elmondja, hogy egy franczia 
őrjárat, — lehetett vagy negyven afrikai va­
dász — rájuk ütött, midőnegy teljesen leégett 
major mellett elhaladtak. O azonban — a mint 
ezt a két vele volt huszár is bizonyíthatja — 
közibük csapott, hármat agyonvágott, a többi 
aztán odább állott. Az elesetteknél talált zseb­
órákat s néhány aranyat el is hozták. Midőn 
aztán a keresett Mensdorff-hadosztályt sehol 
sem látták, visszafelé indultak, de az ezred 
helyén már franczia gyalogság táborzott. Hátra­
felé nem mehetvén, megeresztett kantárszárral 
a táboron keresztül vágtattak a nélkül, hogy 
valaki útjokat állotta volna, mert valószínűleg 
azt hitték, hogy a három huszár után a többi 
is jön. így aztán végre mégis a regementre 
akadtak, habár az utolsó órában, még pedig 
már sötéttel ismét franczia gyalogságra buk­
kantak, kik azonban őket észre nem vették. 
Edelsheim a jelentés meghallgatása után ismét 
a gyepre feküdt, Kiss Pál és két társa pedig oda 
állt a többiek sorába. 

Ilyen volt a magyar huszár és ha Isten úgy 
akarja, ilyen is lesz mindig!. . . 

ZEISSBERG HENRIK. 
1839—1899. 

Gyors egymásutánban dőlnek ki az osztrák 
történelem legjelesebb művelői az élők sorából. 
Huber Alfonzot, kiben a bécsi egyetem és 
az osztrák történetírás egyik legkiválóbb embe­
rét vesztette, pár hónap múlva követte a sírba 
Zeissberg Henrik lovag, udvari tanácsos, az 
udvari könyvtár igazgatója, ki a régi osztrák 
történelmi iskola egyik legkiválóbb tagja volt. 

Zeissberg Henrik 1839 július 8-án született 
Bécsben. Tizennyolcz éves korában, midőn a 
bécsi egyetemre ment történelmi s bölcsészeti 
tanulmányokat folytatni, már nagyon felül­
múlta társait úgy az újabb nyelvek elsajátításá­
ban, mint a történelem, főleg a hazai osztrák 
történelem és segédtudományai alapos ismere­
tében, úgy, hogy társai között csakhamar külön­
leges állást foglalt el. Történelmi képzettségén 
kívül még alapos bölcsészeti tanúitságot is vitt 
magával az egyetemre, s a bölcsészetben való 
avatottsága későbbi történelmi kutatásainak 
alaposságára is nagy hatással volt. Lrodalmi 
munkásságát korán kezdte meg. Még egyetemi 
hallgató korában látott napvilágot első munkája, 
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mely Annóról, az első salzburgi érsekről szólt. 
1863-ban a bécsi egyetemen az általános és 
osztrák történet magántanára lett, 1865-ben a 
lembergi egyetemre nevezték ki tanárrá, hon­
nan 1871-ben Innsbruckba helyeztetett át ; 
de már a következő évben Bécsbe hívták meg 
egykori tanárának, Aschbaehnak megüresűlt 
tanszékére. Midőn Sickel Tivadar a bécsi tör­
ténelmi intézetet elhagyta s a római intézet 
vezetését vette át, Bécsben Zeissberg követte őt 
az intézet igazgatói állásában. 

Bécsi egyetemi tanársága alatt érte az a ki­
tüntetés, hogy néhai Rudolf trónörököshöz az 
osztrák történelem tanárává hivatott meg. Ez a 
működése hozta létre azt a bizalmas viszonyt, 
melyben Zeissberg a boldogult trónörökössel 
állott, s mely később sem szűnt meg köztük. 
Weilen udvari tanácsos halála után Zeissberg 
vette át az «Osztrák-magyar monarkhia írásban 
és képben» czímű nagy munka osztrák részé­
nek szerkesztését, s e rész az ő szerkesztősége 
alatt be is fejeztetett. A bécsi egyetemről 1896-
ban az udvari könyvtár igazgatói állására ne­
veztetett ki Hartel Vilmos lovag, jelenlegi osz­
tályfőnök utódjává. 1897-ben lemondott egye­
temi tanári állásáról, s azontúl egészen az 
udvari könyvtárnak és irodalmi munkásságá­
nak szentelte*idejét. Halála váratlanul történt. 

j A megelőző napon, május 26-án még bent volt 
hivatalában, honnan szokása ellenére korábban 
távozott el. A nap többi részét családja körében 
töltötte; éjfél felé hirtelen roszúl lett, s alig egy 
órai küzdelem után május 27-én virradóra el­
hunyt. Halálát özvegye és egyetlen leánya gyá­
szolja. 

Zeissberg irodalmi működése főleg a 70-es évek 
1 óta volt nagy, mikor a bécsi egyetemre helyez-
! tetett át. Pályája elején a szláv nemzetek törté­

netének tanulmányozására adta magát, melyet 
az eddigi osztrák történészek alig vettek tekin­
tetbe. Ebbeli tanulmányainak eredménye a kö­
zépkori lengyel történetírásról készített műve, 
mely 1873-ban jelent meg. Megbecsülhetetlen 

i tárháza e munka nemcsak a lengyel, hanem a 
! német történeti irodalomnak is. Becsét legjob­

ban jellemzi, hogy a Jablonowsky-társulat díjá­
val tüntették ki. Ettől kezdve gyors egymásután­
ban jelentek meg kisebb-nagyobb munkái, érte­
kezései és forráskiadványai, melyek majdnem 

| kizárólag az osztrák közép-kori történelemre 
vonatkoznak. Ó dolgozta ki a Helfert-féle törté­
netnek azt a részét, mely a Babenbergek, Prze-
myslidák és az Árpádok korának történetét 
tárgyalja, s mely később a trónörökös részére 
kézikönyvül fogadtatott el. Irodalmi munkássá­
gának irányában egyébiránt két korszak külön­
böztethető meg. A míg ugyanis eleintén kizáró­
lag a középkori osztrák történettel foglalkozott, 
addig a 80-as évek óta mindinkább Ausztria 
újabb története felé fordult, s a múlt és a jelen 
századbeli osztrák történet kutatásával kezdett 
foglalkozni. E téren is forráskiadványokkal és 
feldolgozásokkal találkozunk, így folytatta Auszt­
riának a franczia forradalom alatt követett 
német birodalmi politikájára vonatkozó kútfők 
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kiadását, melyet még Vivenot kezdett meg, újab­
ban pedig Albrecht főherczeg megbízásából 
Károly főherczeg hátrahagyott iratait adta ki, 
1895-ben pedig Károly főherczeg nagyszabású 
életrajzával lépett a nyilvánosság elé. Mind e 
munkákat alapos históriai kritika, a források szi­
gorú megrostálása s felhasználása, világos, sza­
batos irály és fegyelmezett logikai következetes­
ség jellemzi, megérzik rajtuk a bécsi történelmi 
iskola, melynek Zeissberg egyik legjelesebb 
tanítványa volt. Irodalihi munkásságaiért a bécsi 
akadémia 1872-ben levelező, lsS2-ben rendes 
tagjává választotta. 

Az udvari könyvtár élén csak 1896 óta állott. 
E rövid ideig tartó hivataloskodása alatt több 
nevezetes változtatást léptetett életbe. 0 alatta 
nyert az udvari könyvtár részben új helyisége­
ket, így a kézirati dolgozó-szobát, s ő alatta 
kezdődött meg B könyvtár reál-katalogusának 
készítése. Mint igazgató a bécsi könyvtár tekin­
télyét nagyban emelte. 

Működésének főrésze azonban az egyetemre 
esett, melynek egyik dísze volt. Tanári széke 
és az osztrák történelmi intézet vezetése közt 
oszlottak meg tanárságának évei. Az intézetet 
az elődjétől, Sickeltől örökölt szellemben ve­
zette. Mint tanár valóban párját ritkította. 
Rendesen két kollégiumot tartott: egyet az 
egyetemen, egy általános német történelmi 
tárgyút, és egyet, gyakorlatokkal összekötött 
kútfőtani előadást, a történelmi intézetben. 
Mint vizsgáló tanár szigorú volt, s ezért gyak­
ran rettegtek tőle hallgatói. De ezen tulajdon­
ságokkal jószívűség és szeretetreméltóság páro­
sult, melylyel mindenkit lebilincselt, meg­
hódított. Akárki fordult hozzá, mindenkit szí­
vesen, előzékenyen fogadott; hallgatóival, főleg 
az intézetben, a legszeretetreméltóbban érint­
kezett, s irodalmi működésükben tőle telhe­
tőleg támogatta őket. Egykori tanítványai, kik 
között — mint a történelmi intézet tagjai — több 
magyar is volt, így Károlyi Árpád, Fejérpataky 
László, Szádeczky Lajos, Barabás Samu, Schön-
herr Gyula, Hodinka Antal, Veress Endre, 
Áldásy Antal, stb. kegyelettel őrzik meg em­
lékét. 

Zeissberg halálát nemcsak Ausztria, hanem 
a külföld tudományos világa is gyászolja. Jól 
mondta Hartel osztályfőnök az elhunyt kopor­
sója felett tartott emlékbeszédében, hogy büszke 
lehetett Ausztria arra, hogy oly férfiút bírt, 
a minő Zeissberg Henrik volt. Nagyot és sokat 
alkotott, nagyobbat alkotni a halál gátolta őt; 
de, a mit mint tanár és tudós alkotott, az 
maradandó becscsel bír a jövőben is.' 

EGY FÖLFEDEZETT VILÁGFORRADALOM. 
Az új óriási távcsövek néhány év alatt tömér­

dek új részlettel ismertettek meg az égboltozat 
eddig rejtve maradt titkai közül. Talán a legér­
dekesebb mindazok között egy napjainkban tör­
tént nagyszerű világforradalom, melyről ily 
óriási távcső nélkül tudomásunk sem lett volna. 
Érdemes erről külön is megemlékeznünk. 

A perui, arequipai Harvard-egyetem néhány 
év óta egy magas hegyen levő csillagvizsgáló­
tornyon igen szép és részletes fényképeket ké­
szít egy hatalmas fényképező-távcső segítségé­
vel, melyet, mivel az egész mintegy 120,000 
forint költségen egy Bruce Katalin nevű tudo­
mányszerető nő készíttetett, Bruce-távcsőnek 
szoktak nevezni. Minden felvétel az égboltozat­
nak igen kis részére térjed ki, de azért egy-egy 
lapon néha majdnem fél millió csillag képe lát­
ható. A pompás felvételeket tudományos feldol­
gozás végett többnyire a Newyork mellett levő 
Cambridge - egyetem csillagvizsgáló - intézetébe 
küldik, hol erre különös gyakorlattal bíró nők 
válogatják ki a több százezerre menő csillagok 
között azokat, melyeknek valami különös to­
vábbi tanulmányozásra érdemes sajátságuk van. 

A múlt márcziusban egy ily beküldött lapon 
Flemming asszony, az egyik tudós vizsgáló, föl­
fedezett egy kis csillagot világos vonalú spec-
trummal, mely mindig valami nevezetesség jele. 
Rögtön összeszedték az égbolt ezen részéről 
készített lemezeket, hogy a csillagot közelebbről 
megvizsgálják s 78 lemez gondos összehasonlí­
tása után arra a csodálatos eredménye jutot­
tak, hogy ez a jelzett csillag csak az 1898 már-
czius és április havaiban fölvett fényképeken 
fordul elő, azelőtt soha, de már márczius elején 
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oly világosan, hogy szabad szemmel is meg lehe­
tett volna látni. Márezius közepén fénye elhal­
ványodott, április végén már egészen gyenge 
volt, de észre lehetett venni, hogy még köneny 
gáz fejlődik ki belőle. A csillag különben min­
dig a Nyilas képletében mutatkozott. 

Midőn Flemming asszony 1899 márezius 
8-án a lemezen legelőször észrevette ezt a sa­
játságos jelenséget, a csillagászok kutatni kezd­
tek a csillag után, meg is találták, de már rend­
kívül gyenge volt a fénye, úgy, hogy előrelát­
ható volt, hogy rövid idő alatt köddé változik. 
Mindebből következik, hogy ez a tudomány 
előtt eddig ismeretlen csillag 1898 márezius 
havában összeütközött egy másik csillaggal s 
ennek következtében teljesen elégett. A föld 
forgása nem szűnt meg, az égboltozaton min­
den a rendes kerékvágásban maradt s ha Bruce 
távcsöve nincs, itt lenn nem is sejdíthettük 
volna, hogy oly nagy messzségben óriási ka­
tasztrófa ment végbe, mely egész külön világot 
pusztított el, oly világot, hol esetleg értelmes 
lények is lakhattak, de minden esetre olyat, 
mely kisebb nem lehetett, mint a mi naprend­
szerünk. 

ERZSÉBET KIRÁLYNÉ SZOBRA MISKOLCZON. 
Magyarország városai közt Miskolcz volt az 

első, mely gyászos végű Erzsébet királynénk 
emlékezetét nyilvános helyen emelt szobormű­
vel megörökítette. A díszes fehér kőállványon 
elhelyezett szép mellszobor már készen áll s 
Miskolcz város egyik szép közhelyét, a Népkert­
tel kapcsolatos új ültetésű Erzsébet-ligetet éke­
síti. Az ünnepies leleplezés június hó 17-én 
történt nagy résztvevő közönség jelenlétében, 
mely az esős idő mellett is szorongásig megtöl­
tötte a nemzeti zászlókkal fölékesített színteret. 
Ott volt Borsodmegye és Miskolcz város min­
den hatósága, úgy szintén a törvényhozás két 
házának számos tagja, nevezetesen báró Vay 
Béla, Lánczy Leó országos képviselő, dr. Tar-
nay Gyula alispán, Lévay József nyugalmazott 
alispán, Soltész Nagy Kálmán miskolczi pol­
gármester, Görgei László m. kir. államvasúti 
üzletvezető, Radványi kamarai elnök és sok 
más előkelőség. A szobor talapzatára koszorúkat 
helyeztek: a borsodmegyei nőegyesület, a mis­
kolczi róm. kath. nőegyesület, a Vöröskereszt­
egyesület miskolczi fiókja, az ág. ev. nőegyesü­
let, a ref. felsőbb leányiskola, az egri érseki 
papnevelő intézet és mások. 

A leleplező ünnep szertartásait a miskolczi 
dalárda kezdte meg a «Szózat» eléneklésével; 
majd Tóth Pál, a ref. felsőbb leányiskola igaz­
gatója lépett a szónoki emelvényre s nagy ha­
tású bestédet tartott, melyben Erzsébet királyné 
fejedelmi és női erényeit költői lendületű sza­
vakkal dicsőítve, ecsetelte a boldogult Nagyasz-
szony élete történeteit. Erre a lepel lehullott a 
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kitűnően sikerült szoborról, melyet Soltész 
Nagy Kálmán polgármester vett át a város örök 
gondozásába. Végűi a dalárda előadván a «Dal-

szabadsága czímű énekdarabot, ezzel a legszebb 
rendben lefolyt ünneplés befejeződött. 

Az közadakozásból állított jeles mellszobor 
Stróbl Alajos mintázása után bronzból van 
öntve s legszebb női kora teljes bájában ábrá­
zolja az örökre felejthetetlen királynét. 

A szobrot ábrázoló egyik képünkön az a jele­
net látható, midőn az annak megtekintésére 
kivezetett kisdedóvói növendékek kezökben apró 
nemzeti zászlókat tartva az emlékművet cso­
portosan körűijárják. 

EGYVELEG. 
* A levegőben levő vízgőzök összegét szakértők 

gondos számítások szerint mintegy 553 billió hekto­
liter vízmennyiségre becsülik. Ez az összeg arány­
lag csekély, mivel ha egyenlően oszlanak meg a 
szárazföld egész területén, csak 108 milliméternyi 
vízzel borítaná el azt. De mégis nagyobb víztömeg 
ez, mint a mennyi bármely szárazföldi tóban van, 
mert 14-0 köbmórföldnyi területet teljesen képes 
volna betölteni, pedig egyetlen köbmérföldnyi terü­
letbe beleférne ötször annyi viz, mint a mennyit a 
Mississippi visz magával évente a tengerbe. A föld 
összes folyóinak vize, mely évente a tengerbe fut, 
csak 40 köbmérföld tartalmú, tehát alig egy harma­
dával több annál, a mi a légkörben van. Mivel pedig 
a folyók vize csakis az esőből és hóból, tehát erede­
tileg a légkörből ered, látható, hogy a nedvességi 
körforgás a légkörből a földbe, a tengerbe s ismét a 
légkörbe meglehetősen gyors, mivel minden a föld­
gömbön levő nedvesség átlag véve három év alatt 
megteszi ezt az utat. 

* Tunisi bor. A két évvel ez előtt Tunisban ülte­
tett szőlőtőkékről a múlt esztendőben már 200.000 
hektoliter bort szüreteltek, mely minőségre nézve a 
legjobb franczia borokkal vetekedik. 

* A középnagyságú ember csontváza átlag 
9 kiló; a nőké azonban csaknem 2 és fél kilóval 
könnyebb. 

* A bénultság rendesen a bal oldalt sújtja. 
100 bénult ember közül 85 a baloldalát nem tudja 
mozgatni. 

* Egér-czirkusz jelenleg a legkedveltebb ki­
rakati reklám New-Yorkban. Egy Lindemann nevű 
czég kizárólag azzal foglalkozik, hogy üvegszekré­
nyeket készít, melyekben fehér egerek forgatnak 
korongokat. A kirakatba tett szekrények állandóan 
nagy közönséget vonnak az üzletbe. 

* Az orosz czári páleza tömör aranyrud; 91 
czentiméter hosszú. Díszítései között van 268 gyé­
mánt, 360 rubin és 15 smaragd. 

* A leggazdagabb koldus jelenleg Triesztben 
él, mint hamis eskü miatt elitélt fogoly. Oppasich 
Simonnak hívják; kéz és láb nélkül született s 
ezért koldulása igen jövedelmező volt, úgy, hogy 
már 1880-ban 47 éves korában mintegy negyed­
millió korona értékű vagyona volt, melyet kitűnően 
kezelt: földbirtokokat és értékpapírokat is szer­
zett, de e mellett folyvást koldult. Elfogatásakor 
már jóval felül volt a vagyona a millión. 

* A halálbüntetést ismét életbeléptették Colo­
rado államban, mivel két év alatt, mióta eltörölték, 
rendkívül elszaporodott a gyilkosságok száma. 
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SZARVAS GÁBOR SZOBRA. 
Három évvel ezelőtt, mindjárt Szarvas Gábor 

halála után, szóba hozták különösen tanári 
körökben, hogy a magyar nyelv tisztaságának 
és helyes irányban való művelésének ügyében 
nagy érdemeket szerzett tudós emlékét mara­
dandó emlék-jellel kellene itt a fővárosban is 
megörökíteni s hogy az"az emlék nyilvános helyen 
fölállítandó szobor legyen. Az Országos Közép­
iskolai Tanáregyesület, melynek Szarvas Gábor 
buzgó tagja volt, vette kezébe az ügyet s orszá­
gos gyűjtést indított Szarvas Gábor szobrára. 
Végrehajtó-bizottságot alakítottak e czélra, 
melynek elnökéül a tanáregyesület elnökét, 
Beöthy Zsoltot választották meg. A gyűjtés, 
mely javarészt a tanárok közt folyt, de részt 
vettek benne a magyar közönség egyéb körei 
is, s melyhez a Magyar Tudományos Akadémia 
is tekintélyes összeggel járult, nem eredmé­
nyezett ugyan valami nagy összeget, — de 
elegendőt arra, hogy a terv megvalósulásához 
hozzá fogjanak. 1897 őszén a végrehajtó-bizott­
ság megbízta ifjabb szobrásznemzedékünk egy 
jeles tagját, Jankovics Gyulát az egyszerű 
mellszobor mintájának elkészítésével. A szé­
pen sikerült szobormintát a művész már a 
következő év tavaszán bemutatta a bizottság­
nak, mely egyhangú elismeréssel azonnal el is 
fogadta. Most már kész a szobor, sőt föl is van 
állítva, csak fölavatásra vár. Július 2-ikán, vasár­
nap leplezik le ünnepiesen, Beöthy Zsolt ünnepi 
beszédével és Sajó Sándor alkalmi költemé­
nyével. 

Az Akadémia előtt, a Széchenyi szobrát kö­
rűivevő kis park Duna felőli sarkában helyezték 
el a szobrot, mely alapzatával együtt 3.so méter 
magas. Az alapzat pátyi mészkőből készült, a 
mellszobor pedig bronz-öntvény, mely találó 
hűséggel mutatja a kitűnő tudós arezvonásait. 
A talapzathoz egy szintén bronzöntésű zsenge 
ifjú leányka alakja simul, babérágat, a nem­
zet elismerését nyújtva föl a szobor felé. A szép 
leány-alak szűzies tisztaságával a magyar nyelv 
tisztaságát jelképezi, melynek oly törhetetlen 
védelmezője volt Szarvas. A felfogás nemes egy­
szerűsége s a kivitel gondos finomsága a mű­
vész rátermettségének szép bizonyítéka. Jan­
kovics Gyula e művével újabb igazolását szol­
gáltatta a tehetségéhez fűzött remények alapos­
ságának. Megjegyezzük, hogy ugyanő készítette 
Szarvasnak múlt évben leleplezett adaiszobrátis. 

A sikerült szobor bemutatása mellett 
vázolni kívánjuk egyúttal röviden ké­
szítőjének művészi pályafutását is. 

Jankovics Gyula Budapesten szüle­
tett 1865-ben. Művészi tanulmányait 
állami ösztöndíjjal Münchenben kez­
dette, a hol három évet töltött. Majd 
azután a királyi ösztöndíjat elnyerve 
Bécsbe ment, a hol a képzőművészeti 
akadémián Helmer és Zumbusch taná­
rok tanítványa volt s hat évi ott tartóz­
kodása alatt ötször nyert akadémiai 
kitüntetést. Akadémikus korában állí­
totta ki első művét, a «Libatolvaj» 
czimű szoborcsoportot a képzőművészeti tár­
sulat 1891-iki téli kiállításán. Az általános 
tetszést aratott szoborművet a király Ő Felsége 
vette meg s a királyi vár építése intéző-bizott­
ságának határozatára Olaszországban márvány­
ban faragták ki a várpalotai galéria részére. 
1894-ben az «Özönvíz» czimű szoborcsoportja 
keltett a műkiállításon figyelmet s kis híjjá, 
hogy a képzőművészeti társulat 2000 forintos 
nagydíját el nem nyerte, a mennyiben egyik 
jó nevű festőnkkel szemben egyenlő számú 
szavazatot kapott s csak az elnöki szavazat 
döntött az utóbbi mellett. A művész ez időtől 
fogva sűrűn kapott megrendeléseket. így ő 
készítette többek között a brassói czenk-hegyi 
és a dévényi ezredévi emlékeket, a pannon­
halmai szent Asztrik szobrot s a királyi palota 
allegorikus szobrai közül a szobrászatot és 
festészetet jelképező alakokat. Jelenleg Sala­
mon Ferencz, nagy nevű történetírónk szob­
rán dolgozik, mely ugyancsak a Széchenyi­
szobor körüli parkba fog kerülni, a Szarvas 
Gábor szobrának pendantjául. Ö van megbízva 
egyúttal a kiiálytól a nemzetnek felajánlott 
tiz szobor egyikének, Szent Gellért szobrának 
elkészítésével is. 

FRANCZIA HADIFOGLYOK MAGYARORSZÁGON. 
A ('Vasárnapi Ujság»-nak a franczia forrada­

lomról közölt czikksorozatai kapcsán ismétel­
ten kutatás tárgyává tettük a forradalomkori 
franczia-magyar érintkezések történetét. Ismer­
tettük a párisi «Archive Nationale» kiadatlan 
forrásai alapján a Parisban nyaktilón kivégzett 
magyar Blankenstein-huszár, Tóth János pőrét, 
nyomoztuk a franczia emigránsok magyaror­
szági települési kísérleteinek történetét. Most a 

SZARVAS GÁBOR SZOBRA.— Jankovics Gyula szoborműve. 

Chassin és Hennel által kiadott «Les volon-
taires nationaux pendant la revolution (Paris. 
1899)* nagy kötetének a franczia hadilevéltár­
ból merített anyaga után érdekesnek véljük 
összeállítani a hazánkban elhalt franczia hadi­
foglyokra vonatkozó adatokat. Két vesztett 
ütközet, Condé ostroma, 1793 április 1'9-én; s 
Quesnoy kapitulácziója ugyanazon év szeptem­
berében szolgáltatta legnagyobb részét e fog­
lyoknak, kiket a győztes osztrákok Magyaror­
szágba internáltak. 

A régi pesti temetőben rég szétszórta a szél 
már porladó csontjaikat is azon vitéz barezo-
soknak, a kik a szabadságért, testvériségért és 
egyenlőségért küzdöttek a szövetkezett Európa 
nagyhatalmasságai ellen. Pedig nagy számmal 
voltak ott eltemetve a Condénál, Qúesnoynál 
elfogott francziák, tisztek, közemberek, tüzérek, 
gyalogosok, kiknek nevét megörökítetlenül hagy­
ták, sőt halálukat egyenesen siettette a rósz bá­
násmód, a kik között a mai Francziaországnak 
nem egy előkelő családja talál elfeledett ősére. 
Chassin szerint a magyar fővárosban lelte sír­
ját Boudinot, Cochois káplár, Accolas tüzérkáp­
lár, a híres franczia jogász vérszerinti elődje, 

* A nemzeti önkéntesek a forradalom alatt. 

Lapierre, Hubert, Gollien, Simon dobos, Stieger, 
Berthé, Ferrand, Rebuffé, Isidore Dupuis, Bi-
deaut, Beliard, Ilousselle, Renaud; — azután 
Plé, André, Cumiére, Tessier, Le May, Filard 
hadnagy, Morei, Tallon, Mercier, Mory dobos, 
Gallet őrnagy, Roussy, Nicolas, Dissault adju­
táns, Wassipul, Contin dobos, Bouyer, Pinbot, 
Garin, Tourette. Továbbá Didier, Lefévre, Ré­
vai, Deraux, Valette, Tellier, Francoze kapi­
tány, Dufour hadnagy, — majdnem félszáz rö­
vid két óv alatt. 

De a foglyok nagy része nem juthatott el 
Pestig sem, már Pozsonynál ledöntötte a kór, 
megtörte őket a bánat, a nélkülözés. így haltak 
el Pozsonyban: Hercant hadnagy, Chavance, 
Hutret, Mignon, Falconet, Boudoin, Pondoit, 
Spanger, Emil Toulouse, Leclair vagy Lükler 
Tom, Belland, Jean Binet, Grémy, Serteaux, 
Mellié, Lefévre, Patcher, míg mások eljutottak 
Eszékig s az ottani osztrák katonai parancs­
nokság lelketlen szigorának estek áldozatul. 
Ezeknek száma különösen nagy; ott temettet­
tek el: Bőrre, Quinot káplár, Bion, Robeau, 
Guillot, Grenjean, Gavard, Roger, Louis Va­
renne, Couiller, Harpin, Le Noel, Vanores, 
Guyot, Denbert, Dugnau, Finard káplár, Massa 
gránátos, Leloa, Peantre, Roche, Vovarie, Le-
bouret, Durand, Varin, Chéron, Messe, Anverne, 
Pertin, Verdinaux, Gniére, Davrise, Petit, Lem-
pereur, Morei, Feuilliet, Sevard dobos, Vautró, 
Carré, két nevezetes név: Quinet és Tissot', s 
egy még végzetesebb hírű, Guillotin (Jean Bap-
tiste), a nyaktiló fóltalálójának fia. Mások 
ismét egész Nagyváradig kalandoztak el, s ott 
lelték kora végokét: Objoie, Bosain, Ancellet 
káplár, Berger gránátos, Gobelin, Arbelais, 
Georges, Bulle. Mindezeknek ma már a sír­
hantja is elenyészett; korhadó fakeresztjök, ha 
volt, rég kidőlt pihenő poraik fölött. 

Feltűnő a foglyok közt a halálozások nagy 
száma a Dunán lefelé tett út alatt. Rakásra 
hulltak a harcz fáradalmaitól elgyötrött szeren­
csétlen emberek, az idegen égalj, s a hosszú út 
viszontagságaitól megtizedelve. A szerencséjére 
még idején menekült Oriverger, miután hazá­
jába visszatérve, nyugdíjaztatta magát, elbe­
szélte, hogy hogyan vonszolták a földön, hogyan 
ütlegelték puskaagygyal az osztrákok, míg a 
szenvedett bántalmaktól örökre harczképte-
lenné nem vált. Sokan ellenben nem bírták ki 
a kínzásokat, s még a hajón, vagy az útba eső 

községekben elpusztultak nyomorultul. 
Csak így magyarázható, hogy Pozsony, 
Komárom, Vácz, Apatin, Baja, stb. 
nagy dunamenti községek is megannyi 
temetőivé lettek a nagy franczia had­
seregnek. Beaumé, Cochin Komáromban, 
Michel Daulney Apatinban, Horry Vá-
ezott, André Chéron Baján, míg testvére 
Eszéken, André Caussé Alpáron lelték 
halálokat. 

Különösen irtó hatással volt a boldog­
talan internáltakra az Alföld és a délvi­
dék mocsaras, váltólázas földje és levegője. 
A kik Temesvárott voltak elhelyezve, azok 
közül tán egy sem maradt életben. Az ott 

elhaltak száma 1793-tól 1795-ig, tehát két 
rövid év alatt megüti a harminczat. A vá­
ros temetőjében fektisznek Dubosq, Louvet, 
Charles Bretagne, Biret, Arnoud, Bemard tü­
zér, Daigle tüzér, Degrave, Ferrand, Leroux 
káplár, Lequienne, Menoux, Desroziéres, Fauv-
reau, Dugellé, Brochet, Roisin, Ségnin, Cou-
ronneau, Leclerc, Mozard, Beaubigny, Mil-
lehomme, Hemon, Legrand és Zola nagyhírű 
védőjének egyik nemcsak név, de vérszerinti 
atyjafia, Laborie. Aradon aluszszák örök álmai­
kat : Nicolas, Menüs, Jannin tüzér, Fleury, 
Picot, Lune, Manoury káplár, Boissat, Severin, 
Goulet, Lamare, Vettin, Robinaux, Cognion do­
bos, Daumergnes, Geron, Favier, Potin, Lefévre, 
Thero, Vichu, — Szegeden pedig Sivot, Durieux 
hadnagy, Levergne, Lemiroux, Thiebaut, — 
nem egy, azóta híressé vált név. 

Szembetünőleg csekélyebb volt a halálozási 
arány például a Lipótvárra internáltak közt. 
Ezek közül csak Délanoue, Bougret, Larques, 
Martial, Brouard s a 22 éves Berbey estek áldo­
zatul. De szabadulásuk után is hányat szerteszét 
hányt a sors az ismeretlen országnak egyik 
végétől a másikig. Egyikök, Desvüles, Szolnokig 
jut, s ott zárja le sanyarú nélkülözések közt 
szemeit. Laurent kapitány Munkácsra kerül s 
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ott végzi életét; kettőjükre, Collín és Colletier-re 
Kassán borúi a sír hantja. Hasonlóan já r Baudin 
is, kit Alberti-Irsára üldöz végzete. Öt Quesnoy-
nál fogták el, mint tüzértisztet, ép akkor, mikor 
az ostromlott város azt a határozatot hozta, 
hogy vitézsége és atyja érdemei i ránt való tisz­
teletből őt, mint szülöttjét föl fogja terjeszteni 
a hadügyminiszterhez az ötven újonnan szerve­
zett hadbiztosi állások egyikére. Kinevezése 
azonban már későn érkezett. Időközben a város 
meghódolt a szövetségesek előtt s a fiatal kato­
nát mint foglyot hurezolták Magyarországba. 
És bár a helyet fentartották számára, sőt kicse-
réltetésére is megtették a lépéseket, hazáját s a 
forradalom győzelmét nem láthat ta többé, meg­
halt Albertiben 1794. j anuá r 8-án. 

De még Vörösvárra is ju tot t a hadifoglyok­
ból : az étampes-i születésű, 45 éves Perros 
kapitány, sőt Kászonyra (Kahony ?) is egy Vil-
m a n n nevű. Azonkívül magyar földön, bár isme­
retlen helyen veszett nyoma egy egész seregnek, 
köztük Vivier, Orliae, Tonnard, Besnard, Amyot, 
a sceaux-i születésű Guillon, Demanche, Hullot, 
Bradeseine hadnagynak, Dubort, Desbodiers, 
Lefévre, Dudin, stbnek. Mi lett belőlük, nem 
tudni . Soha sem tértek vissza hazájukba; itt 
honosodtak meg s alapítottak később családot, 
ha ugyan a nedves börtönök egészségtelen és 
romboló hatását kibírták, a mely a fiatal Pierrot 
szervezetét is annyira feldúlta, hogy Franczia-
országba visszatérve, örökre képtelenné lett a 
szolgálatra s nemsokára nyugdíjaztatni volt 
kénytelen magát. 

Az osztrák hatalom kazamatáiról, a fogság 
szigorúságáról különben más adatunk is v a n : 
ez a de Ligne-gyalogság azon fél dandárának, 
mely a forradalmi korszak alatt legtöbbet sinlő-
dött a magyarországi börtönökben Sopronból 
1796. április 23-ikán Petiét hadügyminiszter­
hez intézett ama terjedelmes jelentése, melyben 
előadatik, hogy a hetedik párisi zászlóaljnak 
lehetetlen volt kereteit újból megalakítania, 
mert zászlóaljunk — úgymond a jelentés — a 
Condénál vívott ütközetben foglyul esvén, és 
csak pár hónappal ezelőtt váltatván ki, leg­
nagyobb része a legénységnek, a mely ellent 
tudott még állani a hosszú és kegyetlen fogság 
szenvedéseinek, csaknem kivétel nélkül kény­
szerülve volt az útban eső városok katonai kór­
házaiba menni , hogy ott állítsák helyre minden 
képzelhető sanyargatás által megrongált, sőt 
tönkretett egészségűket, s némelyek hosszabb, 
mások rövidebb ideig ott is tartózkodtak. 

Ilyen vége lett a dicső forradalmi hadsereg­
nek, mely annyi lelkesedéssel, a hazafiúi áldo­
zatkészség oly szép és megragadó példaadásával 
toborzódott össze. Pénzt, fegyvert a nemzet ön­
megtagadó nagylelkűsége szerzett össze, hogy 
fiait a ha tár ra küldje harczolni. A paloták ara­

nyai s a kunyhók fillérei egymásra halmozódtak 
a nemzeti adakozás ol tárán. Voltak, a kik egy 
rozsdás kardot, egy ócska puskát, pár vállrojtot, 
nadrágot, mellényt, ezüst órát, rézmedáliát, 
pisztolyt, dohánytartót, sipkát ajánlottak fel a 
háború költségeire. Asszonyok függőiket, kocsi­
sok lovaikat adták oda a hadsereg szükségeire. 
Egy polgár öt fiát küldte a határra , egy hölgy 
három fiát. Egy házaspár pedig, kiket nem 
áldott meg az ég gyermekekkel, legalább azt 
a kegyet leérte, hogy tizenkét eltávozott ön­
kéntes fiát ápolhassa apjuk távolléte alatt. Más 
asszonyok követték férjeiket a sereghez; így 
Deruiter hollandi születésű csizmadia felesége, 
és Heiron Franeziska, a ki csak férje halála 
u tán hagyta el a 41-dik féldandárt, melynek a 
számára kiadott bizonyítvány szerint mindig 
derék tagja volt. 

Ezek voltak azok a vitéz francziák, kik a 
magyar föld porának hozták el szabadságszerető 
szivök végső sóhajtását. Méltók arra, hogy 
kegyelettel emlékezzünk róluk, a kik nem érhet­
ték meg dicső eszméik diadalát. V. & 

IFJÚSÁGI TORNAVERSENY. 
Emlékezetes marad mindenki előtt, a ki látta, 

az ezredévi ünneplések egyik ri tka szép je lenete : 
a mikor az ország középiskoláinak ifjúsága kato­
nás rendben, az ifjúság vidám erejétől duzzadva 
sorakozott a mil lenniumi nagy versenypályán s 
bemutat ta a tornászatban, a katonás gyakorla­
tokban szerzett ügyességét, életrevalóságát, 
talpraesettségét az összegyűlt fényes közönség, 
a közélet előkelőségei és első sorban a király 
előtt. Öröm és büszkeség töltötte el az apák szi­
vét, látva, hogy a fiak ezernyi serege mily pom­
pás rendben, fegyelmezettséggel végzi gyakorla­
tait s örömtől és büszkeségtől csillant meg a 
király szeme, látva a jövő nemzedéknek i rán ta 
való igaz lelkesedését, ifjúi tüzét. Szellemileg 
és testileg erős, egészséges nemzedéket neve ln i : 
ez a középiskola feladata és az ezredévi torna­
verseny arról tett meggyőző tanúbizonyságot, 
hogy ezt a föladatot el is érték, legalább annyira, 
a mennyire a viszonyok megengedik. 

Gróf Csáky Albin miniszterségéhez fűződik 
az ifjúsági tornaversenyek kezdeményezésének 
érdeme. Eredetileg úgy tervezték a dolgot, hogy 
kerületenként tar tanak az ország minden vidé­
kén s minden évben ilyen tornaversenyeket. 
Néhányszor meg is tartották évenként, de azóta 
a terv kivitele s fejlesztése nehézségbe ütközött 
s most már ritkábban van alkalom rá, hogy az 
ifjúságot ily ünnepekre gyülekezve lássuk. 

Wlassics Gyula jelenlegi vallás- és közokta­
tásügyi miniszter, a ki minden alkalmat meg­
ragad, hogy az ifjúság nevelése i ránt i jóakaratá t 
kimutassa, a testi nevelés kérdését is újból 

napirendre hozta. Ennek bizonysága az a torna­
verseny is, melyet a miniszter egyenes kíván­
ságára tar tot tak most, a tanév végeztével a 
budapesti középiskolák tanulói , ugyancsak a 
mil lenniumi versenypályán. 

Összesen mintegy ezerháromszáz tanuló ál­
lott föl a versenypályán 23 oszlopban. Az idő 
kezdetben esős volt, de utóbb kiderült s az 
ifjak zavartalanul folytathatták gyakorlataikat 
melyeket Ottó József dr. főrendező vezetett az 
iskolák torna- tanára inak közreműködésével. 
Énekkel kezdődött az ünnep , majd szabadgya­
korlatokat tartottak, melyeken rendkívüli szép 
látványt nyújtott a nagy ifjú sereg mozdulatai­
nak pontos összhangzása. Majd a szertornázás 
következett, a legkülönbözőbb tornaszereken 
általános nagy érdeklődés közepett. Igen jó 
hatást tett az összetartozás érzése, mely az ifjú­
ság között uralkodik. A győzteseket valóságos 
ünneplésben részesítették iskolatársaik, mind­
egyik a saját dicsőségének is tekintvén a vele 
egy iskolába já rónak sikerét. Még érdekesebbek 
voltak az ifjúsági játékok, melyeken bemutatták 
a labdázásnak s egyéb já tékoknak legkülönbö­
zőbb fajtáit, az ősi körmétától , nagymétától egész 
a legújabb divatú, angolos labdarúgásig és füles­
labda játékig. Jókedv, bajtársias szellem, szemes-
ség és ügyesség jellemezte e szép játékokat. 

Az érdekes ünnepély azzal végződött, hogy 
az ifjak zászlaikat meghajtva elénekelték a 
Himnuszt s aztán lelkesen éljenezve elvonultak 
a miniszter előtt, a ki el ismerésének kifejezésé­
vel zárta be a jól sikerűit ünnepe t s az ifjak 
szép rendben, egy vidáman és kedvesen töltött 
délután érzetével hazavonultak. 

Bemuta tunk ezúttal az ünneprő l két képet, 
melyeket ott a helyszínén vettek föl. Az egyik 
az ifjúság fölvonulását ábrázolja, háttérben a 
földtani intézet most épülő palotájával, a másik 
pedig a közönségből egy csoportot. Ott látni a 
képen a nézők között Wlassics minisztert , Szi­
lágyi Dezsőt, Berzeviczy Albertet és velők több 
országgyűlési képviselőt egy csoportozatban. 

A to rnaünnepe t díszes közönség nézte végig, 
köztük számos képviselő s főrendiházi tag, a 
kik a miniszterrel együtt mentek ki, gyönyör­
ködni az ifjú nemzedék pompás mutatványaiban. 
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Csupán a Politikai Újdonságok 
A Világkrónikával együtt __ 

8frt-
9 • « 

kr. 

60 

4frt-kr. 
4 . 80. 

50 

2frt-kr. 
2 « 40 t 

3 . 10. 
1 . 25. 
1 . 65. 

A " V a s á r n a p i Ú j s á g » a női munkára és 
divatra vonatkozó képeket és czikkeket is ad, 
hetenként «Regéiytár» mellékletet, s összesen 
t ö b b m i n t e z e r k é p e t közöl évenként. 

A ^Vasárnapi Ujság» társlapja, a most már 
45-ik évfolyamában lévő « P o l i t i k a i Ú j d o n ­
s á g o k » , melyet a hét eseményeit kellő magya­
rázat tal ellátott gondos, tömör összeállításban 
tárja az olvasó elé, úgy, hogy a közönség együtt 
találja benne mindazt , a mi a napilapokban 
elszórtan jelen meg. A «Politikai Újdonságok* 
állandó ingyen melléklete a «Magyar Gazda* 
czímű gazdasági és kertészeti képes lap. 

E lapoknak kiegészítőjéül szolgál a .Világ­
krónika* czímű képes heti közlöny, mely hetenként 
egy íven, számos képpel illusztrálva jelen meg, és 
az általanosabb érdekű napi események részletes 
magyarázatára szolgáló czikkeken kívül rendesen 
közöl nagyobb elbeszéléseket, útirajzokat, úgy szin­
tén mulattató közleményeket, talányokat, stb. 

Az előfizetések a «Vasárnapi Ujság» és tPoli-
tikai ü jdonságoki kiadó-hivatalába, Budapest, 
Egyetem-utcza 4. küldendők. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Pósa Lajos. Száll az ének. Szavalni való hazafias 

versek. Bár a közfelfogás pár évtized óta sokat vál­
tozott, azt hiszszük, hogy a gyermek- és ifjúsági iro­
dalom fontosságát ma sem becsülik eléggé. Neve­
sebb íróink legfeljebb morzsát hulllatnak néha-néha, 
de tehetségök színe-javát nem itt viszik oltárra. Ta­
lán Pósa Lajos az egyetlen, ki lelkének legértékesebb 
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tartalmát öntötte azokba az apró gyermek-dalokba, 
verses népmesékbe, melyek a fogékony fiatal szivek 
ezreinek szolgálnak kedves és hasznos táplálékul, 
flagyon fontos az, hogy a gyermekekhez tősgyöke­
res magyar nyelven szóljunk, fülüket a magyar rith-
mus bájával műveljük, felébreszszük szivükben a 
szép, jó, igaz s egyúttal a természet és haza szere­
tetét. Pósa Lajos gyermek-irodalmi működésében 
mindezt feltaláljuk; nem is kívánhatnánk nála a 
syermekifjuságnak hívebb és lelkesebb dalnokot, 
fji kötetében nem a mesék világába vezeti zsenge 
hallgatóit; hazánk történetéből fest apró képeket 
s a hazaszeretetre buzdít, lelkesít. Sokat foglalkozik 
a honszerző ősökkel, Mátyás király, Zrínyi Miklós, 
Rákóczi szintén nyer tőle egy-egy dalt, de szive 
szerint legörömestebb mulat az 1848/49-diki sza-
badságharcz emlékeinél. Itt van igazán elemében, 
Lelke újong, szeme sír az örömtől, a mint könnyű 
dalformában regéli el legendás hőseink halált meg­
vető bátorságát s a szabadság édes mámorát, mely 
gyermeket ós aggot egyaránt magával ragadt. De a 
legújabb események is visszhangot keltenek Pósa 
Lajos lantján s királynénk sírjára is tesz egy zöld 
levelet. A csinos kiállítású kötet Singer és Wolfner 
kiadásában jelent meg, s ára 1 fit. Közöljük belőle 
mutatványul a következő költeményt. 

A lyukas köpönyeg. 
Szól Damjanics: «Ezer kartács, bomba ! 
Győztünk, fiúk, álljatok csak sorba ! 
Harczoltatok, mint az oroszlánok, 
Tisza mellett, Zagyva mellett! — 
Föl a fejet! Ki a mellet! 
Büszke vagyok rátok. 

Éljen az én két szép zászlóaljam ! 
Diadalmi énekét hadd halljam ! 
Csak azt tudnám : melyik harezra készebb ? 
A harmadik? kilenczedik'? 
Isten tudja: melyik, melyik, 
Melyik a vitézebb I 

Ejnye, ejnye, kis piros sipkásom ! 
Köpönyeged hibás, a mint látom. 
Ni! a golyó lyukat ütött rajta . . . 
Nesze, fiam, egy érdemjel! 
A hon küldte szeretettel, 
Ez majd betakarja. 

Neked is kék, te kis tintanyaló ? 
Az érdemjel csak vitéznek való ! 
Mutasd csak a köpönyeged mégis ! 
Ez is lyukas, a mint látom, 
Betakarom, hős barátom, 
Áldjon meg az ég is 1 

Én Istenem, mennyi vitéz gyerek! 
Soha ennyi lyukas köpönyeget! 
Ej, de hullt a golyók zivatarja ! 
Nincsen elég érdemjelem, 
No majd sorba megölelem, 
Szivem betakarja!» 

Mara rózsái, írta Kemechey Jenő, regény, 
kettős kötet együtt. Megjelent Singer és Wolfner 
kiadásában, s ára 1 forint 80 krajezár. Első izben 
egyik napilap közölte, de a könyv részletesebb és 
bővebb. Kemechey az ujabb irói nemzedékből sok 
jó tulajdonsággal emelkedik ki. Nem külföldieskedő, 
nem a századvégi jelszavak után indul, hanem 
magyar kivan lenni. Előadásában is sok a köz­
vetlenség. Kegényében a magyar társadalmat raj­
zolja, s fő hősében, Málnai Pálban, a lelkes, erős 
férfiúban, úgy látszik, közéletünk egy szomorú 
véget ért alakja lebegett előtte, a ki társadalomban, 
politikában a magyarság eszméjeért és a magyar 
állam erősödéséért küzdött. Ugy tetszik, hogy a 
regény fő alakjában Grünwald Béla hazafias és 
nemes küzdelme a minta. Sok korrajzi vonás és 
szm eleveníti meg a regényt. 

Geöcze Sarol ta tanulmányai . A nevelés ügyét 
és az irodalmat kiváló tehetségével szolgáló Geöcze 
Sarolta tollából négy komoly és éles megfigyelésen 
alapuló füzet jelent meg. A füzetek czímei: Külföldi 
tapasztalatok, Társadalmi pro gramm, (Ezt a kettőt 
a Magyar Gazdaszövetség adta ki.) A művészi neve­
lésről és Külföldi Nevelésügyi tapasztalatok. Ez a 
legutóbbi füzet főleg érdekes megfigyeléseket tar­
talmaz különösen a franczia és az angol fiatalság 
neveléséről. 

Az országgyűlési képviselőválasztási jog és 
gyakorlata, az 1874-iki 33-ik és az 1899 iki 15-ik 

törvényezikkek alapján irta dr. Dolenecz József bu­
dapesti ügyvéd. Megjelent a 'Közigazgatási könyv 
far.-nak (szerkeszti dr. Kampis János) 6 - 7 füzete 
gyanánt. 

Az oly sokáig sürgetett s végre most meghozott 
kúriai bíráskodásról szóló 1899. évi XV. törvény-
czikk rendelkezései között éppen azok a legfon­
tosabbak, melyek az eddigi választási törvénynek a 
választót névjegyzékek összeállítására, az összeiró-
kuldottség, a központi választmány munkájára, az 
egynegyed úrbéri telek kinyomozására, valamint a 
választási eljárás törvényszerűségének biztosítására 
vonatkoznak. Ezek a rendelkezések a kúriai bírás­
kodásra kiszabott 8 év lejárta után is megmaradnak. 
Ezek a reformok tehát állandó és tartós jellegűek. 
E választási reformból már az idén, az új törvény 
kihirdetésével egyidejűleg, ez évi június 10-én 
életbe lépett az adóhátralékosok fölvételére vonat­
kozó intézkedés ; többi rendelkezések pedig, a me­
lyeket éppen a választó-közönségnek jó tudni, mivel 
a választói jog érvényesítésére, védelmére és a tör­
vénytelen kihagyásokkal szemben a sikeres jogor­
voslatra vonatkoznak, 1900. évi január 1-én lépnek 
életbe. Dolenecz József dr., budapesti ügyvéd és 
hírlapíró most megjelent munkájával hasznos útmu­
tatót kivan nyújtani a választói jog érvényes szabá­
lyaira, főként a választói jogvédelem helyes és czél-
szerfi vitelére nézve. A terjedelmes kötet kapható 
a «Közigazgatási Könyvtár* kiadóhivatalánál i Bu­
dapest, V., Lipót-körút 22.). Ára 1 írt 20 kr. 

A jégverés által okozott károk biztosítása és 
becslése. Irta Várady Lajos. Rendkívül sok kelle­
metlenséget okoz a gazdáknak az a körülmény, 
hogy legnagyobb részük nem ismervén a jég elleni 
biztosítás körüli teendőket, nem tudván, mikép kell 
a biztosítás megkötésénél eljárni, jégverés esetén 
pedig a kárt megállapítani, vagy mindent az ügy­
nökökre, kárbecslőkre bíz, midőn sokszor megadja 
járatlansága árát, vagy pedig szintén járatlansága 
folytán alaptalan követeléseket támaszt, a minek 
aztán pörösködés s mindenféle kellemetlenség lesz 
a vége. Ezen az országszerte tapasztalt bajon akart 
segíteni Várady Lajos, a kiváló gazda és gazdasági 
író, midőn a jégbiztosítás körüli minden szükséges 
tudnivalóról, első sorban a gazdák számára, a fenti 
czím alatti hézagpótló könyvet megírta. Kimerítően 
el van itt mondva minden szükséges tudnivaló. 
Beszél a biztosítási szerződésekről, a jégverés kü­
lönféle kártételeiről, hogy kell annak nagyságát az 
ügyes növényeknél meghatározni s kiszámítni, hogy 
károsodás esetén, mennyit követelhet a gazda jogo­
san a biztosító-társaságtól s hogy védheti meg saját 
érdekeit. Mindezekre nagyon tanulságos gyakorlati 
példákat is sorol fel. Tárgyalja aztán a kárbejelen­
tési teendőket, szakbecslési eljárást, stb. Mindezt 
pedig világosan, mindenki által könnyen megérthe-
tőleg és jó magyarsággal. Ezen gazdáinkra nézve 
nagyon szükséges munkát a Franklin-Társulat adta 
ki. Ára fűzve 1 frt 20 kr, kötve 1 frt 50 kr. 

Magyar írók élete és munkái. Id. Szinnyei Jó­
zsef akadémiai tag nagy életrajzi munkájából, me­
lyet az akadémia megbízásából készít, megjelent az 
56. füzet (VII. kötet 1. füzete), mely a Köberich és 
Köves nevek közé eső 158 írónak életrajzát foglalja 
magában. Az eddig megjelent 56 füzetben 11.904 
írónak életrajza és munkáinak jegyzéke van felso­
rolva. A munka Hornyánszky Viktor könyvkeres­
kedő kiadásában jelenik meg és egyes füzet ára 50 

krajezár. 
Német-Bogsán a szabadságharezban. Mihalik 

Sándor megírta Német-Bogsán, délvidéki község 
szerepét az 1848—1849-iki szabadságharezban. 
Német-Bogsánnál kétszer volt nagyobb harcz : 
1848. november 15-ikén, mikor a lakosság és a 
honvéd-helyőrség Axbóth Lajos őrnagy vezérlete 
alatt vitézül visszaverte a támadó Appel császári 
tábornok seregét és 1848 karácsonykor, mikor 
nyolezezer főnyi ellenség véres harcz után a város­
kát, a melyben akkor Bóbits őrnagy volt a parancs­
nok, elfoglalta és kirabolta. Ezeket a harezokat 
Mihalik vonzóan, lelkiismeretes részletességgel 
irja meg. A könyvecske Lúgoson jelent meg. 

A Népszínház operetté-pályázata. A Népszín­
ház pályázatot hirdetett operette-szövegre. A bíráló­
bizottság június 24-ikén tartott ülésén abban álla­
podott meg, hogy a pályadíjat nem adja ki egyik 
műnek sem. A bíráló bizottság egy-egy tagja figye­
lemreméltónak találta a .Stockholmi boszorkányok* 
és a iBujósdii czímű operetteket. A Népszínház 
népszinmiipálijázatának birósága a nyári szünet 
miatt csak szeptember első napjaiban hirdetheti ki 
a pályázat eredményét. 
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MI ÚJSÁG? 
A király gyöngélkedése. Ő Felsége a meghűlés­

ből származott rheumatikus bántalmak következté­
ben a múlt hetet Schönbrunnban termeibe vonulva 
töltötte. Az időjárás is rósz volt. A király edzett 
természete könnyen szembeszállt a gyengélkedés­
sel, s folyton intézte a kormányzati ügyeket. Június 
29-ikén Széli Kálmán miniszterelnököt fogadta. 
0 Felsége július ü-ikán Ischlbe utazik nyaralásra. 

Az új Nemzeti Színház helye. Sokan a Nemzeti 
Színház mostani épületét czélszerűtlennek, szűknok 
tartják, s már évek óta hallani, hogy tetemesen át 
kell alakítani, ragj más helyen új színházat építeni. 
Tervezték is már igen nagy költséggel az átalakí­
tást, majd a lerombolásra szánt Belvárosban kíván­
tak fentartani telket az új színház szamara. l>e se 
ez, se amaz nem történt. Most a Nemzeti Színház 
és opera színház intendánsa, gr, Kegteoich István 
újra napirendre hozta a színház építését és ennek 
helyéül az Erzsébet teret ajánlja. Ez legszebb tere a 
fővárosnak, szépen beültetve. Épen azért sok is a 
kifogás az ellen, hogy a terekben annyira szűköl­
ködő Budapestnek ezt a terét is beépítsék és hogy 
a Nemzeti Színházat elvigyék arról a helyről, a hol 
ha nem volna, oda kellene ópíteni, míg az Erzsé­
bet-térre helyezve három nagy színház versenyezne 
egymással nagy közelségből: a Nemzeti Színház, az 
Operaszínház és Vígszínház. Véleményét az inten­
dáns következőkkel támogatja: 

Az a kifogás, hogy az új színház által a főváros 
veszít egyet amúgy is kis számú tereiből, meg nem 
állhat. Áz Erzsébet-tér 9000 négyszögöl, ebből a 
bekerített kert 6225 négyszög öl, melyből a színház 
körülbelül 1180 négyszögölet foglalna el, tehát 
csak ötödrészét, még pedig főképen azt, a mely most 
sincs beültetve, azaz a zenekari bódé helyét, a nagy 
virágágyat és a körülötte fekvő apróbb virágágyak­
nak egy-egy csücskét. A tér beültetett része tehát 
érintetlen maradna. A színháznak másutt a saját 
területén 1180 négyszög ölön kívül még 2400 négy­
szög ölnyi szabad helyre volna szüksége, a mi, 
tekintettel arra, hogy a színház a közóhajtásnak 
megfelelően csakis a belvárosban vagy közvetlen 
közelében volna fölépíthető, legalább 27» millió 
forintba kerülő telekvásárlást, kisajátítást tenne 
szükségessé, míg ha az Erzsébet-teret, illetőleg an­
nak egy ötödrészét engednék át, minthogy itt a 
2400 négyszögölnyi szükséges szabad hely már 
amúgy is megvan, megépülhetne az új Nemzeti 
Színház a nélkül, hogy akár a fővárostól csak egy 
forintnyi áldozatot is igénybe kellene vennie. 

A közoktatásügyi miniszter a csáktornyai 
j iskolaavatáson. Az ország határszélén,Csáktornyán 

új állami polgári iskola épült, melynek fölavatására 
június 29-ikére megjelent Wlassics Gyula közokta­
tásügyi miniszter is, a ki egyszersmind a csáktor­
nyai kerület képviselője. Ünnepélyesen és nagy 
szívességgel fogadták, az utczákat is fölzászlózták. 

Az iskolaavatás délelőtt 10 órakor isteni tisztelet­
tel kezdődött, majd az új iskolához vonult az ün­
neplő közönség, hol minden vallásfelekezet papja 
imát mondott. Az ifjúság éneke után a miniszter 
beszéde következett. Említette, milyen országos ér­
dek az új iskola itt a határszélen. Majd a polgári 
iskolák reformjáról szólott, melynél ugyanazt a 
módszert követi, a mint a középiskolai tanterv re­
formjánál és a népiskolai tantervnél: a reform-alko­
tás minden jó és minden káros tulajdonságát alá­
vetik az egész ország szakkörei és értelmisége 
bírálatának. Addig is bizalommal fordul a tanítói 
karhoz. 

A fölavató-ünnep után Csáktornya város, a tanító­
testületek és az iskolák küldöttségeit fogadta a mi­
niszter, délben egy órakor pedig a csáktornyai vá­
lasztópolgárok háromszáz terítékű lakomát rendez­
tek tiszteletére a Zrínyi-fogadóban. A lakomán 
7Áeglcr Kálmán közjegyző, mint a kerület képvise­
lőjét éltette a minisztert, a ki a királyra mondott 
köszöntője után egy másik köszöntőt is mondott. 
Ámbátor, úgymond, kulturális ünnepre jött, de ha 
a migyar ember képviselőjével egy asztalnál ül, el 
nem engedi a politikát, a mely nélkül tehát ennek 
a lakomának sem szabad elmúlnia. (Derültség.) 
• Hála Isten, — így folytatta a minisztar, — olyan 
szép most a politikai égbolt, hogy szinte öröm rá 
föltekinteni. A parlament pártközi helyzetében 
nagyfontosságú változás állt be. Nagy és kiváló parla­
mentitalentumok léptek ezzel az alkotás terére és ha 
tekintetbe veszszük azokat a jelentékeny föladato­
kat, a melyek a magyar állam kiépítésében reánk 
várnak, az összeolvadás politikai és társadalmi ér­
tékét nem becsülhetjük elég nagyra*. Szólott ezután 
a kultuszminiszter a belső reformokról és tiltako­
zott a föltevés ellen, mintha az új alakulásban attól 
kellene tartani, hogy a magyar szabadelvű iránytól 
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most e l té rnének. E z u t á n a csáktornyai kerület vá­
lasztópolgárai ra emelte p o h a r á t a minisz ter , a kit 
a lakomán számos köszöntővel ünnepel tek . 

T r e f o r t s z ü l ő h á z a . Homonnán j ún iu s 29-ikén 
leplezték le ünnepélyesen Trefort Ágostnak, a Tud. 
Akadémia néha i e lnökének és közokta tásügyi mi­
nisz ternek szülőházán az emléktáblát , a melyet az 
ot tan i kereskedelmi iskola helyezett el. A megnyi tó 
beszédet Kovács József intézet i igazgató mondot ta , 
a mely u t á n Kerekes György t a n á r ta r to t ta az ün­
nepi beszédet. Azután Nemes Lajos tanfelügyelő, 
Wlassics Gyula miniszter , Baliagi Géza a Tudomá­

nyos Akadémia, Cseley Gusztáv H o m o n n a város ós 
Szalaij I m r e a Nemzet i Múzeum igazgatója a rokon­
ság nevében megkoszorúzták az emléktáblát . Délben 
lakoma volt. 

J o v a n o v i c s J á n o s s z e r b k ö l t ő ö t v e n é v e s j u b i ­
l e u m a n e m múlt el poli t ikai tün te tés nélkül Zág­
rábban. Az érdemes férfiú ünnep l é sé t azonban ez 
n e m csorbítot ta . Jovanovics , ki H m a g y a r költőknek 
is avatot t tolmácsa a szerb i rodalomban, a szerb­
horvá t tes tvériségnek is költője. A polit ika azonban 
mind ig nyugha ta t l an . Horvá t és szerb n e m szereti 
egymást . Az ü n n e p r e Belgrádból is többen érkez­
tek Zágrábba, ot t volt a szerb akadémia részéről 
Gyorgyevits Péter . 

J ú n i u s 25-ikén a szerb t emplomban t a r to t t is teni 
t isztelet n t á n az ünneplők a • Szokol» nevű szerb 
egyesületi házba vonul tak . Az utczán n e m valami 
barátságos hangu la t kisér te őket, s a rendőrségnek 
is közbe kellett lépni . Az ünnepé lyen Szerbiából, 
Boszniából és a magyarországi szerbek részéről is 
küldöttségek je lentek meg, s az ősz költőt küldöt t ­
ség h ív ta meg. A beszédek közt érdeklődéssel hal l ­
ga t ták Asbóth Oszkár budapest i egyetemi t a n á r be­
szédét, ki Jovanovicsot , min t Petőfi, Arany, Madách 
fordítóját üdvözölte s felolvasta a magyar Akadémia 
üdvözletét. Hadzsics Anta l az újvidéki tSrbszka 
Maticza» nevében szólt, hangsúlyozva a szerb-hor­
vát egyetér tés szükségét. Felolvasta Hegedűs I s tván 
alkalmi ódáját is, a kit családi gyásza akadályozott 
meg abban, hogy a Kisfaludy-Társaság küldött je­
kén t vegyen részt az ünnepségben. Következet t az 
üdvözlőiratok felolvasása. Az ősz költő egyszerű 
szavakban m o n d o t t köszönetet . A «Szokol» épülete 
előtt este horvá t ifjak nagy lá rmát csaptak, a szerb 
templomon, iskolán sok ablakot bevertek, i smer t 
szerb polgárok lakása előtt is zajongtak, de az ün­
nep jelentőségéből és a költő érdemeiből ez semmit 
se vont le . 

E r d é l y m ű k i n c s e i a p á r i s i k i á l l í t á s o n . A pár is i 
kiállításon az erdélyi fejedelmek termében nagy 
gazdagságban gyűjtik össze azokat a műkincseket , 
melyek a bérezés hazában különböző vi«í5onyok, 
de m i n d i g tanulságos és helyi ha tások alat t kelet­
keztek, és m ű t ö r t é n e l m ü n k n e k oly érdekes, becses 
emlékei. A múl t dicsőségére büszke erdélyi főurak 
versenyezve ajánlkoznak a kiállí tásban való rész­

vételre . A szászok is, Nagy-Szeben és Brassó 
példáját követve, készek templomaik gazdag mű­
kincseit á tengedni . Ugy, hogy az erdélyi terem 
fényes s ikerűnek Ígérkezik. A bécsi cs. és kir . 
kincstárból is elkérik Bocskay I s tván fejedelem 
koronáját s az erdélyi eredetű kincseket . A mű­
kincsek összegyűjtésére Lukács Béla ko rmány­
biztos megbízásából júl ius elején egy hónap i kör­
ú t ra indulnak Radisics J en ő , az iparművésze t i 
múzeum igazgatója és Szádeczky Lajos dr. kolozs­
vári egyetemi tanár , az erdélyi m ú z e u m t i tkára . 
A szász földre lemegy Szalay I m r e m ú z e u m i 
igazgató is, a tör téne lmi végrehajtó-bizottság elnöke. 

HALÁLOZÁSOK. 
Özv. magyarzsákodi HEGEDŰS SÁNDORNÉ, szül. 

kövendi Váradi Anna , megha l t j ún iu s 23-án 79 éves 
korában , Kolozsvártt , hi tvesi gyászának 33-ik évé­
ben. Hegedűs Sándor kereskedelmi minisz ter , 
dr. Hegedűs I s tván budapest i egyetemi t aná r , He-

{ gedüs Béla budapest i főgimnáziumi t aná r és két 
f férjezett leánya siratják a gyöngéd, szerető édes 

anyát , ki m i n d e n k o r oly nagy örömét ta lá l ta szíve 
szülötteiben, gondosan nevelt gyermekeinek előme­
nete lében. Unokákban is gyönyörködhe te t t a t isztes 
m a t r ó n a . Ele té t m indenk i édesí tet te hozzátar tozói 
közül, s tisztelet és becsülés tárgya volt m i n d e n k i 
előtt , a ki i smer te . Gyermekeiben föltalált ö römét 
megosztot ták vele családjának számos barát ja i , kik 
a boldog anyát sz in tén szeretet tel övezték. Gyer­
mekeinek szeretete csupa meleg verőfénybe fog­
lal ta az anya öreg éveit. Hegedűs Sándor először 
is édes anyjához sietet t azzal a nagy újsággal, 
hogy őt a kirá ly b iza lma min isz te r ré emel te . 
Már akkor gyöngélkedet t a jóságos asszony, 
n é h á n y nap múlva m á r táv i ra tban hívták gyer­
mekei t anyjuk betegágyához. A min isz te rnek , ki 
nejével együtt u tazot t Kolozsvárra , a képviselőház 
összeülése a lkalmával vissza kellett t é rn i e a fővá­
rosba, j ún ius 23-ikán a képviselőház ülésén kap ta 
meg a t e l eg rammot , mely édesanyja e lhuny tá t hozta 
hírül . Azonnal a minisz te r i szobába m e n t , hol egy­
más u tán siet tek hozzá min i sz te r t á r sa i és a parla­
m e n t tagjai, hogy részvétüket tolmácsolják. Kolozs­
váro t t m indenk i i smer te és t isztelte az e lhuny t úr­
nő t . Fér je Hegedűs Sándor kolozsvári ügyvéd, ki az 
1848/49-iki szabadságharcz mozga lmaiban élénk 
részt vett , ezelőtt 33 évvel h u n y el. Az özvegy fér­
j ének halá la óta egészen gyermeke i nevelésének élt, 
m i n d e n örömét ő b e n n ü k talál ta . E l h u n y t a mos t 
á l ta lános részvétet kel te t t . Kolozsvár város j ún iu s 
21 -iki közgyűlése egyhangúlag elfogadta Szvacsina 
Géza po lgármes te rnek azt az indí tványát , hogy öz- j 

végy Hegedűs S á n d o r n é , a város egyik képviselője 
anyjának e l h u n y t á n a közgyűlés jegyzőkönyvileg 
nyi lvání tsa részvétét és testület i leg is fejezze ki. A 
temetésen is testület i leg képvisel te t te magá t a köz­
gyűlés, a r ava ta l r a koszorút he lyezet t és a városhá­
zára k i tűz te a gyászlobogót. 

A király nevében Hegedűs S á n d o r a következő 
távi ra to t kap t a : « 0 császári és apostol i királyi fel­
sége őszinte részvétét nyi lvání t ja Nagyméltóságod 
édesanyja gyászos e lhunyta a lkalmából . Legfelsőbb 
p a r a n c s r a : König, udvar i tanácsos.» 

A jún ius 25-ikén végbe m e n t temetés re Hegedűs 
Sándor min i sz t e r nejével és L ó r á n t fiával előtte 
való n a p reggel érkezet t Kolozsvárra . A pályaudva­
r o n Szvacsina Géza po lgármes te r , Schandl állam­
vasúti üzletvezető, ós a min i sz t e r öcscse várták. A 
min i sz te r könyezve ölelte m e g István öcscsét, ez­
u t á n családjával a ha lo t tas házhoz haj ta tot t . Délelőtt 
Kolozsvár város tanácsa , Béldi Ákos gróf főispán és 
Szvacsina po lgármes te r vezetése a la t t a rava­
ta l ra koszorút helyezet t . A küldöt tséget Hegedűs 
minisz te r fogadta a család nevében . A város nevé­
ben Szvacsina po lgármes te r beszédet intézet t a mi­
nisz terhez , a ki megköszönte a részvétet . Délután a 
min i sz te r részvétnyi lvání tó küldöt tségeket fogadott. 

A t eme té s j ú n i u s 25-ikén dé lu tán m e n t végbe. 
A főtéren ezrekre m e n ő közönség vá r t a a menetet. 
Fé l 4 órakor va l amenny i felekezet templomai 
h a r a n g j a i n a k zúgása mel le t t megindu l t az óriási 
gyászmenet , testületek, egyletek gyászfátyolos lo­
bogókkal, Kolozsvármegye, Kolozsvár tisztikara, a 
kir. tábla, a kir . törvényszék, az összes hivatalok. 
Külön gyászkocsi vi t te a koszorúkat , u t ána a hat­
lovas gyászkocsi a család koszorúival , majd a 
gyászoló család és óriási kocsisorban Kolozsvár 
hölgyközönségének legelőbbkelői. A ha lo t t a t férje 
mel lé t eme t t ék a család külön családi sírkertjébe, 
mely közel van Jós ika Miklós és neje nyugvó­
helyéhez . Gyászbeszédet a h á z n á l és s i m á i Kenes-
sey Béla püspökhe lye t tes és Szász Gerő lelkész 
mondo t t , a kolozsvári dalegyletek pedig gyász­
dalokat énekel tek. 

m in i sz t e r j ú n i u s 26-ikán 
nyi la tkozatot te t te közzé 

Hegedűs S á n d o r 
következő köszönő 
kolozsvári l a p o k b a n : 

«Temetés után . . . Há la te l t szívvel mondok kö­
szönetet , m a g a m és családom nevében a m a párat­
lan , lekötelező nagy részvétér t , melye t szeretett 
szülővárosom é rdemes ha tóságai és m i n d e n társa­
da lmi tényezői , sőt nagyközönsége is drága édes 
a n y á m elveszte fölötti nagy gyászom nehéz napjai­
ban kifejezni, velünk érezte lni kegyeskedtek. Ben­
sőbbé m á r n e m tehe t te , m e r t azt lehete t len fokozni, 
a kapcsot , mely e városhoz fűz ; de szentebbé tette 
azt, melyet megbecsülni , megé rdeme ln i m á r nem 
csak szent kötelessége é le t emnek , de kegyeletes 
családi h a g y o m á n y o m is, me ly közel j á r a vallás­
hoz és erős , m i n t egy dogma. Ez a lapon h i rde tem 
há l áma t és fejezem ki mély, alázatos köszönetemet . 
Kolozsvárot t , 1899. j ún iu s 25 . Hegedűs Sándor.* 

-27; SZÁM. 1899- *6- ÉVFOLYAM. VASÁRNAPI ÜJSÁG. 457 

A családi gyászjelentés az öreg nagyasszony 
haláláról igy h a n g z i k : 

Alólirottak fájdalomtól megtör t sz iwe l jelentik a 
maguk, v a l a m i n t a közelebbi és távolabbi roko­
nok nevében, hogy a forrón szeretet t anya, illetve 
testvér, anyós és nagyanya Özv. Magyarzsákodi 
H e g e d ű s S á n d o r n é , Kövendi Váradi Anna élete 
hetvenkilenczedik, h i tvesi gyászának harmincz-
ha rmad ik évében, végelgyengülés következtében 
folyó hó 23- ikán délelőtt Vall órakor elhunyt. 
A megdicsőül tnek porhüvelye folyó hó 25 én d. u. 
3 órakor fog az ev. ref. egyház szer tar tása szerint 
kismester-uteza 9. számú házából a köztemetői 
családi s í rker tbe férje hamva i mellé elhelyeztetni, 
mely végtisztességre a résztvevő barátok és isme­
rősök szomorúan meghiva tnak . Áldás drága emlé­
kén, béke po ra in ! Kolozsvárt t , 1899. június 24. — 
Hegedűs Sándor, m a g y a r kir . kereskedelmi mi ­
niszter, Kolozsvár sz. kir . város I. kerületének 
orsz. képvise lője ; Dr. Hegedűs István, budapesti 
egyetemi t a n á r ; Hegedűs Béla, budapest i főgimn. 
t a n á r ; Hegedűs Anna, dr. Jánosi Béláné; Hegedűs 
lika, Bodor Gézáné, m i n t gyermekei . — Váradi 
Amália, m i n t egyetlen élő testvér. — Hegedűs 
Sándorné, Jókai Jolán; Hegedűs Istvánné, Indali 
Ida; Hegedűs Béláné, Kolosváry Boriska, min t 
menyei . — Dr. Jánosi Béla, budapest i főreál-
iskolai t a n á r ; Bodor Géza, ev. ref. lelkész, m i n t 
vejei. —• Dr. Hegedűs Lóránt, orsz. képviselő ; 
Hegedűs Sándor, magyar kir . m é r n ö k ; Hegedűs 
Rózsika, Hegedűs Irénke és Arthur, Jánosi Béla, 
László és Margit, m i n t unokái . 

Gróf SCHŐNBOBN FERENCZ, prágai bibornok-érsek, 
meghalt j ú n i u s 25-ikén 55 éves korában. Ősrégi 
német család elszlávosodott ágából származot t s 
fiatal ko rában k a t o n a volt, 1866-ban részt vet t a 
poroszok el leni h a d j á r a t b a n ; aztán theologiát ta­
nult . P a p p á 1873-ban szentelték s gyorsan nyíl tak 
meg előtte az egyházi méltóságok fokozatai. Tiz év 
alatt budveis i püspök lett, 1885-ben Csehország 
herczegérseke és 1889-ben bibornok. Halá lá t tüdő-
gyuladás okozta, mely bérmáló út jában ér te el 
Pa lkenauban , s ot t ha l t meg. Hol t tes té t P rágába 
vitték, hol j ú n i u s 30-ikán temet ték el. Je len volt 
Lajos Viktor és Fe rencz Szalvator főherczeg is, va­
lamint a 6-ik számú dragonyos ezrednek — melyben 
az érsek szolgált — tiszti küldötsége. 

E lhuny tak még a közelebbi n a p o k b a n : Dóczi 
MÓRICZ, Dóczi Lajos külügyi osztályfőnök, ós jeles 
iró édes apja hosszú szenvedés u tán 77 éves korá­
ban. E l h u n y t á t Dóczi Lajoson kívül másik fia, 
Dóczi Ignácz, az Anglo-bank prokuristája, több 
lánya és rokona i gyászolják. — BALOGH SOMA, 
nyugalmazot t pénzügyminisz ter i osztálytanácsos, 
59 éves korában , Lucs ivnán . — D r . KIRCZ JAKAB, 
a szolnoki főg imnáz ium fiatal t anára , Szolnokon. — 
BAK JÁNOS, igazgató- taní tó , életének 64-ik évében, 
Veszprémben. — BEGYÁTS KÁLMÁN, megyei árva­
széki ü lnök és megyei bizottsági tag, Zay-Ugró-
ezon, 42-ik évében. — Dr . BÓSA KÁLMÁN, a kassai 
kir. í télőtábla derék birája, 55 éves korában. Az 
elhunyt évek előtt a szegedi tá rsada lom egyik 
kiváló tagja volt s hol t tes té t a szegedi családi 
sírboltban helyezték örök nyugalomra . 

Özv. ZILAHI K I S ALAJOSNÉ, szül. abrudbányai Rédi-
ger Karol ina , 87 éves korában , Szamosfalván, s holt­
testét Kolozsvárra szállí tották. — Özv. ZLTNSZKY 
GYÓRGYNÉ, szül. Sü tő Mária, Budapes ten , s Felső-
Dabason a családi sírboltba temet ték . — DEMETER 
JÓZSEFNÉ, szül. Olchváry Anna , 78 éves korában, 
Kezdi-Vásárhelyen. — Özv. GRÜNBERGER RUDOLFNÉ, 
szül. Ker schne r Teréz, 82 esztendős korában , Buda­
pesten. Az e lhuny tban Gáspár I m r e hi r lapi ró nagy­
anyját gyászolja. 

Szerkesztői mondanivalók. 
Szárnypróbálgatások. A szárnypróbálgatásokat jobb 

a világ szemeitől távol végezni; a nyilvánosság elé 
az lépjen, a ki már repülni tud. E kísérletek olva­
sása azonban azt a hitet költi bennünk, hogy tulaj -
donképen nem is ifjúkori szárnypróbálgatásokkal van 
dolgunk, hanem meglett ember munkájával, kinek 
azonban elég költői tehetsége nincs, -j 

Két szobánk. Szakadozott vers, itt-ott megtűz­
delve logikátlansággal, pl. egyik versszaka így 
hangzik: 

• Hogyha volt is elég búzánk, 
Szénánk nékünk, 
Haj , de nem volt soha bűnünk, 
Soha vétkünk.» 

Nem igen tudjuk elképzelni, hogy miféle kap 

csolat van a búza és bűn között, még kevésbbé, 
hogy miért kell azt sóhajtva emlegetni, ha az 
ember bűnt nem követett el s nem vétkezett. 

Vigasztalás. Emlékszel-e? Sajnos, a két versből 
nem vesszük észre, hogy a tollat rég óta forgatja. 
Ugy alakra, mint tartalomra mindkettő igen gyönge. 

Nem közölhetők továbbá: Éj n terhéUIben 
béke. Vágyak. Mulandótdg. Az élet. Feledé*. 

SAKKJÁTÉK. 
2121. számú feladvány. Beck J tói. 

VWVfl 
i • 

Jfcl !•• 

VILÁGOS. 

Világos indul s a harmadik lépésre matot mond. 

A 2103. sz. feladvány megfejtése Steiner 8.-től. 
Világot. Sötét. VUáfOt. a. SiitH. 

1. Bf3-e3 ___d4—e3:(a) 1. a6-b5 : (b) 
2. He5—11 . Fb6- d4 2. Fh3—g2 \... Kd5-e6 
3. Vf4-e4 \ . . . t. sz. 3. Vf4—f5 + . . . K t. sz. 
4. c2—et v. F inat. 4. F v. V mat. 

6. c. 
1. . . . . . . ... Kd5—d6 : (c) 1. Hd8—t. sz. 
2. He5-c4 + stb. 4. Vf4—f3 f . K t. sí. 

3. Vf3—c6—f5 \ stb. 

Helyesen f e j t e t t ek meg : Budapesten: K. J. és F. H. — 
Andorfi Sándor. — Kovács J. — Kecskeméten: Balogh D. — 

Lipútvárott: Hoffbauer Antal. — A pesti sakk-kör. 

L e g j o b b S a k k ö n y v : Márki István A sakkjáték 
tankönyve. Mintajátszmákkal, CBelfogásokkal stb. Má­
sodik kiadás. Kötve 2 frt 40 kr. (Athenaeum kiadása). 

származású viszketeg. bármilyen sömör, bőrkiütések, 
test-, kéz- és lábizzadas ellen orvosilag ajánltatik a 
valódi Erényi-féle • Iclit iol-Suli<-il», mely ezen ba­
jokat a test bármely részén alaposan gyógyítja. Hasz­

nálati utasítással ára 3 korona. 8178 

csuz, köszvény, derékfájás, nyilalás, hasogatás, szúrás, 
szaggatás, máj-, lép- és gyomordaganatok ellen csuk 
egy üveg valódi Erényi-féle N K I l V I N - t , vegyen, 
mely ezen bajokat gyökeresen gyógyítja. Ara hasz­
nálati utasítással 80 kr. Postán szétküldi: E r é n y i 
B é l a gyógyszertára S z a b a d s z á l l á s 6 . (Pest megye). 
Főraktárak: T ö r ö k J ó z s e f , Király-utcza 12. sz. 

D r . B u d a i E m i l , Városháztéri gyógytár. 

Felelős szerkesztő: N a g y M i k l ó s . 
Szerkesztőségi iroda: Budapest, IV., Kaplony-utcza 9. 

Legújabb erős aozél szer­
kezettel, remek szép hang­
gal részlet fizetésre is kap­
hatók. — Mindennemű 
hangszerek u. m. hngmlfl. 

fuvola, harmonika stb. 
Képet ár jegyiéket ki rú­

náira ingyen küldök. 

Mogyoróssy Gyula 
magyar hangszer-ipar telepe 8212 

BUDAPEST, VIII. ker, Korepesi-üt 71. 

M
e g j e l e n t ! a legiobl bb IIHÍ-'V házi ezukrászat. 

lrtu KÜQLER GÉZA. 2 0 0 képpel, 2000-nél több 
recipével 450 oldalon. K kiváló m I foglal 
magába: a) A legtoljesebb czukr&nzat, 1<«> fajta tortá­

val, bombonok, őrinek, piskótái ttb, t>) A legteljesebb 
tészták könyve. <•) A bofözés művészete bármely gyü­
mölcsből, d) Italok, konzervek és az összes fagylaltok. 
Mugántumilásru legalkalmasabb. Ára diszkötésben csak 
3 frt. Porti 25 kr. melléklése kéretik. Árjegyzék ingyen és 
bérmentve. KOZSNYAI KAROLY könyv- és zenemü-keres-
k<llí«nn. Budapest, IV., Muzeum-körot 15. — Minden leg­

újabb könyv és zenemű azonnal jutányosán kapható. 

i ^ ? ^ l 
^ ^ ^ ^ ^ 1 ^ ^ ^ ^ ^ 

A «Vasárnapi Újsága 23-ik számában közölt kép­
ta lány megfej tése: Elkövetett gyöngeség fölött 
sopánkodni még nagyobb gyöngeség. 

Idény kezdete április 30-án. 
Kiváló gyógyhatással bir női bajok­

ban ós altesti bántalmakban. 
Rendelő orvos: 8150 

D r . P O L G Á R E M I L . 

Egészséges fekvés, jutányos 
lakások, jó vendéglő. 

Villamos vasúti összekötte­
tés a fővárossal. 

• I 
JJ^TTOIÜJÉIJ M§ 

SKOKÍU-1S9T 

8017 

közkedveltségnek örvendenek köhögés, 
rekedtéét; , t o rok ée lélegzési Mér­
vek működés i zavara iná l a k i t t t -

^ ^ ^ ^ H nőnek bizonyul t 

EGGER-féle HELLPASZT1L1M 
(1 doboz 60 kr. aa 1 frt. Próbadobol 15 kr.) 
Bérmantaaitea S0 kr. — A gyomor rendetlen 
mükSdéaénél radikális hatásának bizonynlUk 

E G G E R s z ó d a p a s z t i l l á i 
(1 doboz 30 kr). Bermantssltás 10 kr. Mindkét azer kapható 
saJnden gyogytarbui. — Fo- aa azétkfildéai raktár Magyar­
országon. Kádor g-yógy»z. Budapest, Váczi-körnt 17. 

Selyem-basztruha 
8 frt 65 krtól egész 42 frt 75 krig 

egy teljes öltözékhez raló szövet - Tnssors és Sbantnnp 

^amint fekete, fehér és színes Henneberg-
S e l y e m 4 5 k r t O l 14 i t t 6 5 I sTlg méterenként— sima, 
csikós, koczkázott, mintázott ée damaszt stb. (mintegy 240 kü­
lönböző fajta és 2000 különböző szín és árnyalatban stb). 

Ruhát sblonsokn agyárból!Privát fogyasztóknak 
postabér-, vámmentesen és házhoz szállítva 

Minták postafordultával. 
Magyar levelezés. — ervajesba kétszeres levélybélyeg ragasztandó 

EEHNEBE&fi 6. selyemgyárai, Zürichben 
(oá. éa k i r . u d v a r i axálUtók 
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Különös határozványok. 
Azon á l l o m á s o k r a nézve , m e l y e k e n a bér le t i i d ő t a r t a m -alatt, kü lönösen a lovas­

ságnál az osztály- vagy ez red összpontos í tás eszközöltetik, a bé r le tnyer tes köteles a 
származó n a g y o b b szükség le t e t és az eset leg engedélyezet t pó t lékoka t a szerződöt t á rak 
mel le t t s zá l l i t an i . 

Székes fehérvár , Szo lnok , K a p o s v á r , Pécs , Kecskemét , Zombor és Szabadka ál lomá­
sokra nézve a vá l l a lkozók kö te lesek azon többlete t , m e l y az 1899/1900-ik évben beidézett 
szabadságosok, t a r t a l é k o s o k és pó t t a r t a l ékosok á l ta l származik , a bér let i á r a k mel le t t 
szálli tani. 

A b é r l e t n y e r t e s e k kö te lesek az á tvonu ló csapa tok szükségletét a feltételi füzet 
IV. pon t , 1. bekezdés , A—a) h a t á r o z m á n y a é r t e lmében kiszolgál ta tn i . 

A kézvénye l é sek a szükségle t i he lyeken a ló t áppcz ikkekre nézve ö tnapoukén t , 
a fa és k ő s z é n r e n é z v e h a v o n k i n t és az á g y s z a l m á n á l n é g y h a v o n k é n t t ö r t énnek . 

A l ó t á p c z i k k e k , h a az a csapa t é rdekében ál l , a cs. és k i r . hadtes t -hadbiz­
tosság j ó v á h a g y á s a m e l l e t t k ivé te lesen 1 0 v a g y 1 5 n a p r a is kézvényelhetők. 

A bé r l e t i u t ó n s zá l l í t andó ágy9zalma, tűzifa és kőszénre nézve az a ján la tok a 
szükséglet h e l y é r e v a l ó fe l t é t l enü l e l f u v a r o z á s s a l e g y ü t t t eendők . 

Az a l o m s z a l m á n a k '/« r é s z b e n z s u p s z a l m á b ó l k e l l á l l a n i . 

A j á n l a t o k k i n e m i r t c z i k k c k r e f e l t é t l e n ü l é s a z o n n a l v i s s z a -
u t a s i t t a t n a k , é s a j á n l a t o k a t á r g y a l á s r á k ö v e t k e z ő n a p j á t ó l k e z d v e 
1 4 n a p n á l r ö v i d e b b i m p e g u o v a l , n e m v é t e t n e k t e k i n t e t b e . 

Ezenk ívü l a tárgyaló bizottság részéről m i n d a z o n a ján la tok n e m vé te tnek t ek in ­
te tbe, melyekben egy és ugyanazon cz ikknél , a k i i r t biztosí tási idő t a r t a m á n a k egyes 
szakaira , különböző ára jánla tok té te t tek . 

A fa- és kőszénszáll i tásra beadot t a ján la tokban azok n e m e is m e g e m l í t e n d ő . 
A t e rményeknek á l t a l á n o s mozgósí tás esetén való k iszolgál ta tására nézve, a 

szállítási feltételek füzetének X X V I I . pon t j á r a kü lönösen u t a l t a t ik . 
Azon esetben, h a va lamelyik á l lomáson a szállí tó, vagy a vele ér in tkezésben á l ló 

személyzetnek lovai között ragályos betegség ü t n e ki , a ka tona i igazga tásnak j o g á b a n 
ál land, a fenforgó ragályveszélyes á l lapotokról kiál l í tot t ka tona i á l la torvosi b i zony í tvány 
a lap ján , a l óá l lománynak — az igazolt szükség t a r t a m á r a — a szükséghez képes t 
esetleg m á s j á r v á n y m e n t e s ál lomásról való száll í tás u t ján i é lelmezése i r á n t in t ézkedn i , 
a né lkü l , bogy a szál l í tónak va lamely ká r t a l an í t á s r a igénye s z á r m a z n é k abból, hogy 
a ló táp ezen időre n e m tőle vétetet t fel. 

Általános határozványok. 
1. A tárgyalások mindenkor 10 órakor délolőtt bizottságilag tartatnak meg, 

melyhez kizárólagosan írásbeli ajánlatok fogadtatnak el. 
2. Az 50 kros bélyeggel ellátott ajánlatoknak, lepecsételt boríték alatt, az előirt 

bánatpénzekkel együtt, külön boríték alatt való csatolása mellett, az illető állomás 
szükségletének tárgyalására kitűzött napon, legkésőbb délelőtti 10 óráig kell a 
tárgyaló bizottsághoz beérkezniük, későbben érkező, vagy távirati utón tett aján­
latok nem vétetnek tekintetbe. 

Ha valamely ajánlatban a számokkal és betűkkel irt ár között eltérés mutat­
koznék, akkor a betűkkel irott ár fog helyesnek tekintetni. 

3. Minden ajánlattevő, a szerződési kötelezettségben már álló vállalkozók 
kivételével, üzleti képességét s erre vagyonának elégséges voltát, a kereskedelmi- és 
iparkamara által, ha pedig a kereskedelmi lajstromba bejegyzett czégje nem volna, 
az illetékes gazdasági egylet által kiállított bizonyitványnyal igazolni tartozik. 

Az ilyen bizonyítványok nem az ajánlattevő, hanem a felsorolt hivatal vagy 
egyesület által a tárgyaló bizottsághoz hivatalosan juttatandók. 

Bizonyítványok, melyek a tárgyalás napjától számított két hónál korábbi 
kelettel birnak, tekintetbe nem vétetnek. 

Ezen bizonyítványokból a szállítási képesség terjedelmének ki kell tűnnie. 
4. A tárgyalásokra nézve a Budapesten, illetőleg Székesfehérvárott, 1899. évi 

június hó 9-én kelt hivatalosan két példányban kiállított feltételek füzetének 
határozatai mérvadók. Ezek betekinthetők a cs. és kir. 4. hadtest hadbiztosságánál, 
a budapesti és székesfehérvári cs. és kir. élelmezési raktároknál, -Kecskeméten a 
13. huszár-ezred parancsnokságánál, naponta délelőtt 9 órától 12-ig. 

Az ezen szállitási feltételek füzetében foglalt feltételek betartására minden 
ajánlattevő az ajánlat benyújtásával már kötelezve van. 

Ezen szállitási feltételek füzetei az előbb említett élelmezési raktáraknál 
nyomtatott ivenként 4 krajczárért el is adatnak. 

5. Községek a bánatpénz letételétől mentesek, de ajánlataikért s az ezekben 
elvállalt kötelezettségekért ugy mint m á s vállalkozók szavatolni tartoznak. 

Termelőknek a bánatpénz vagy óvadék letételétől való mente s ség csak oly 
czikkekre adható meg , melyeket ők maguk termelnek, de Írásbeli nyilatkozatot kell 
adniok, hogy ők az elvállalt kötelezettségek te l jes í tésére nézve ö s s z e s vagyonukkal 
szavatolnak. 

G. Az é le lem-szükségleteknek az ál lomáshoz tartozó he lységekbe való elfuva-
rozására nézve,' a feltételi füzet XVII. pontja érte lmében, külön ajánlat teendő, mert 
különben feltételeztet ik, hogy az elfuvarozás a követelt száll i tási árban már b e n -
foglaltatikJ* 

Ha az elfuvarozásra többen egyenlő árak mellett ajánlkoznának, akkor ezek 
közül az, ki az illető czikkek szál l í tását elnyerte, előnyben részesül . 

7. Az ajánlkozók a hadigazgatásnak ajánlatuk elfogadása iránti nyilat­
kozata tekintetében lemondanak az 1875. évi XXXVII. törvényczikk 314. és 
315. §§-aiban valamely ajámat elfogadása iránti nyilatkozatra nézve megállapított 
határidőnek betartásáról. 

8. A téli hónapokban azaz október hó elsejétől márczius hó végéig szükséges 
alomszalma 2.500 grammos adagokban, a nyári hónapokban pedig 1.700 grammos 
adagokban szolgáltatandó ki. 

Daczára ennek azonban az ajánlatok 2.100 grammos alomszalma adag után 
teendők. 

Kelt Budapesten, 1899. évi június hó 9-én. 

A biztosító bizottságtól. 

50 kros Ajánlati minta. 

kr., 
kr. 

- kr., 
kr. 

szóval _ krajczárral, 
szóval - - — krajczárral, 
Bzóval - - krajczárral, 
szóval krajczárral, 

kr., sáóval — — —~ krajczárral, 

Én alLlirott az 1899. évi június hó 9 én 2.329. sz. a. kelt hirdetmény alapján ezen..„ ...+**) ajánlatomnál fogva kötelezem magamat, hogy az 
N állomásra nézve: 

a szénának 5.600 grammos adagját - — - -
az alomszalmának 2.100 grammos adagját.. 
az ágyszalmának métermázsáját, a szükséglet helyére való elfuvarozásával együtt 
a tűzifának köbméterét (neme), a szükséglet helyére való elfuvarozásával együtt... 

ajánlatért a külön borítékban csatolt vagy az ide csatolt elismervény szerint a penziaruai j 
tolói nev«7Pt összesen —- forint bánatpénzzel kezeskedem. 

; evezetesen —- - """ J I 1 _ _ Í - _ hncrv wi„wíbb 14 nannal az ez iránti hivatalos értesítés után bánatpénzemet a 10 száza-

az .n ek fog átküldetni. 
Kelt N"._. -ben, 1899.... - h ó n-

N. N. (vezeték- és keresztnév, lakhely, megye.) 

Megjegryzrés. 
•AA . aíinkttevő az illető ajánlatot kizárólag összetesnek kívánja tekinteni az .összetes. szó beszúrandó, mert minden 

. ***) Ezen helyen olyan esetben, midőn az ajánlattevő « u*"0 BJ " * 
ajánlat, mely ezen toldalékot nélkülözi, nem összetesnek tekintetik. 

Az ajánlat lepecsételendő és boritékára írandó<: 
•Ajánlat az 1899. évi június hó 9-én kihirdetett sl8Jy -
A letétemónyezett bánatpénz az ajánlatban részletezendő. ^ ^ ^ ^ 

.hó -n tartandó tárgyaláshoz.» 
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I Legjobb és leghirnevesebb ^ ^D 

pipere hölgypor : a ^ ^ •< ^ A V ^ 

F A B I S 

Különleges Rizspor 
BISMUTTAL VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ. 
9, rue d* la Paix , 9 — PARIS. 

Vérszegények 

S 
lábbadozók 

v a s s a l 
i g y a n a k 

'/« liter i'ira 
1 frt 20 kr. 
'A liter líra 
2 frl 20 kr. 

T r i e s z t b e n . K é s z í t ő S e r r a v a l l o g y ó g y s z e r é s a 
P o m p á s l i ü , a miért a gyermekek is igen szívesen iszszak 

Sokszor kitüntették, Minden gyógyszertárban kapni. 

Sr A nő i s z é p s é g 5̂ 
fentartására é s eme lé sére a legki tűnőbb szer : 

Cornélia-arczkeDűcs 
(törvény á l ta l védve). 7706 

mely az areznak üde, meglepően tiszta fiatalos szint köl­
csönöz a mit semmi más szerrel elérni nem l e n é t 
KitünŐ szer: májfoltok, szeplők, pattanások, pörsenósek 
(mitesser). tulvörös arcz és a bór minden tisztátlansága 
ellen, a sárga vagy barna arezbört vakító fehérré te-zi. 
Egy U s t ége ly ára 1 korona. Eg-y nagy tég-ely 

ára 2 korona. — Ezen közkedvelt szer kaphat»: 

LESZKOVÁCZ fflILETA 
„KOIIONA" czimtt gyógyszertárában 

O-Verbászon (Bácska), 150. 
Postai megrendeléseknél finom ponderek, szappanok 

és i l latszerek hoizá csomagolásra ajánltatnak. 
t&~ Viszonteladók kerestetnek. ~"*»j 

Főraktárak Budapesten: Tőrök József gyógyszertára, Király 
utcza l í . és dr. Egger Leo gyógyszertárában Váczi-kÖrnt 17. 

a\>e\easéee\ 
ttvegak&&á\y oua és e\\ ávo\\\\al 

gyermekliszt. 
tphato gyo'cyszerrarákban e's dros;uis!\íkn.3 

BÁNHEGYI C. J. 
B U D A P E S T , 

I V . k e r ü l e t , K o s t é l y - u t c z a 13. s z á m . 
Nagy választék mindennemű 

horgony halászati szerekből. 
Úgymint horgok, horgok felkötve, legyek és rovarok, 
horgászali készletek, úsztatok, vízhatlan selyem és 
kenderzsinórok, zsinórkerekek halászbotokhoz, forgók 

és halászbotok. 

Vidéki megrendelések pontosan eszközöl­
tetnek. 8292 

E l a d á s n a g y b a n é s k i c s i n y b e n . 

36 é» ót* udvari i s tál lókban, a nagyobb katonai és pol­
gár i i s tá l lókban használatban, nagyobb fáradoi-is e lő t t i 
és utáni erSsbbitesxe, rángatódaasnál, az i d e g e k me­
revségéné l s tb . A lorakat u idomi tásná l k ivá ló t evé ­
kenységre képesi t i . Valódi csak a fenti védjegygyel, kapható 
Ausztria Magyarország fisar.es gyógyszertáraiban és drogneriáiban. 
Főraktár Magyarország részére: Török József gyógyszertára Buda­

pesten, Király-uteza 12. szám. 
F r í i n ? J l i l l k \ V Í 7 í Í a M- *• Ux- oaztr.-magyar és 
ff 1 l l l l f i fJUllt IV n l l l U a román kir. udvari szállító, 
kerület i gyógysaerésxnél Jtornenbnrg, Bécs m e l l e t t 

VT Párisi hajápolási szerek ! 

«¥iola.» hajfiatali Wej \ T
k ShXz a e ' r? n 

1 ü v e g á r a 1 k o r o n a . 
«Vinl»» ll.-lÍWÜ7 A ,h?)'at iegkerábbésem 
"IIUIO" llllJMtM. szántja ki, miert is ennek 
alkalmazásánál a haj törékenységről nem kell 

tartani. 
1 üveg a r a 1 k o r o n a . 

• Viola • Tanno-diinm-pomádé. ,Vám stoT-
gáló kitűnő hatású gyógykenőcs. 

1 t é g e l y n e k á r a 1 k o r o n a . 

•Viola* antiszeptikus fogpor. így aobo« &« eo miér 0215 
• Viola* antiszeptikus fogviz. Egy ü«g ár* eo anm. - Kapható 

GEML-fé le gyógyszertárban k e ^ s . 
lemesvár, Belváros, Losoncny - tér. 

Államikig kedvezményezett gőzerőre 
berendezett első magjar 

Torony--éra-gyár 
Máyer Károly L. 

utóda MiJLLER JÁNOS 
Budapest, VII., Kazinczy-utcza 3. 
Képes árjegyzéket ingyen és bér­

mentve. 8110 

LUSER L.-féle tur is ta tapasz. 
Biztosan és gyorsan ható szer, tyúkszem 
szemölcs és talp, valamint a sarok bőr-

keményedései, to­
vábbá mindennemű 
bőrelszarnsodás, V ^ Í ^ 
ellen. A hatás- S$°-4' 
é r t jó tá l lás y $ 
vállal- y ^ # " ' 

Köz-
' ponti 

szétkiüdési 
r a k t á r : 

SCHWENK L. 

M E I D L I 5 G - B É C S . 
Csak akkor valódi, ha min-
hnsználati utasítás és minden 

V*"" •<v">^ tapasz a mellettes védjegygyei és 
f ^'••^^r aláiréssal el van látva, azér t is erre 
^ * * " ^ r ügyelni kelL — 1 doboz ára 6 0 kr. 

Vidékre 80 kr,elözeteí beküldése mellett bérmentve. 

Magyarországi főraktár: 82. '0 
Török József gyógysz. Budapest, Király-u. 12. 

Zürich világhírű 

selyemkelméit 
a legújabb, legmodernebb minőségben, fekete, fehér 
és a legválogatottabb szines mintákban kaphatja ön 
igazi gyári árakon portó és vámmentesen egyenesen 
házhoz szállitva. Ezer meg ezer elösmerő irat. Min­

ták postafordultával. 

G R I E D E R ADOLF ÉS T»A 
kirá ly i szá l l í tók 

seljemkelme-gyárak szövetsége Zürich. 7784 

H A J F E S T Ő FÉSŰ 
(Koffer-féle szabadalom, Berlin S.O. 36.) 

ő s z vagy v ö r ö s haj előkészület nélkül 
valódi s z ő k e , b a r n a vagy f e k e t e színre 
való festésre. Teljesen ártalmatlan. Évekig 
használható! Darabja 2 frt. Ausztria-Ma­
gyarország részére szá l l i t jaVér tes sas-gyógy­

szertára Lúgoson, Magyarország. 8255 

A női s z é p s é g 
emelésére, tökéletesitósére és fentar­
tására legkitűnőbb, teljesen ártalmat* 
lüii, vegytiszta és zsírmentes készít­

mény a 8151 

Margit Créme 
Rövid id6 alatt szüntet szeplftt, máj-
foltot, pattanást, bőratkát (mitesser) 
és minden más bőrbajt. Kisimítja a 
ránezokat és himlőhelyeket, még ko­
ros egyéneknek is Üde bájos arezszint 
kölcsönöz, ára 60 kr.. nagy 1 forint. 
Margit h ö l g y p o r 60 kr. 3 színben. 
Marg i t szappan 35 kr. Margit 

fogpép (Zahnpasta) 50 kr. 

K é s z í t ő F Ö L D E S g y ó g y s z e r t á r a , 
Aradon Deák Ferencz-ntcza 1 1 . sz. 

Főraktár : T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r t á r a , Buda 
dapesten, Király-utcza 12. 

7805 A ki (eskór-, 

Epilepsiában«, 
ideges állapotokban; szenved, 
kérjen arról szóló füzeteket. 
Kívánatra ingyen és bér­
mentve megküldi a Schwanen-

Apotheke, Frankfurt a. M. 

A női szépség 

(az i d e á l i s szépség-) egy ik 
l egnagyobb é s l eghatható­

sabb k ínosé t e g y e d ü l a 

Maliit Lujza pipere eréme 
képezi, mert ez teljeaen ártal­
matlan és z s í r m e n t e s , miért 
is nappal i használatra, es-
télyre. színházba sétára menés előtt 
a iegalkaltnasabb. Kiváló jó­
ságát legjobban igazolja az, hogy 
Br. Splényiné : Blaha Lujza ünne­
pelt nagy művésznőnknek kedvenc?, 
pipere szere. — 1 tégely 1 frt ÍO kr., 
hozzá Blaha Lujza arezpor (erem, 
fehér rózsaszínben) 1 doboz 80 kr, 
és szappan 1 drb 50 kr. Eredeti 
minőségben kapható közvetlen a 

készítőnél: 8004 
Déva i SZÖU.OSY ISTVÁN, 

gyógyszerésznél Budapest , 
I . ker., Xxiszt ina-körut 3 2 . 
a ki postán titoktartás mellett is 
azonnal megküldi használati utasí­
tással. Raktár i Török Józse f 

gyógytár, (Opera* gyógytár. 

Unger-féle § 
tojáskák, 
biztos óvszer 

egy doboz ára bérmentes 
küldéssel 2 f r t 2 0 k r . 

Kapható egyedül: 

Klein Józsefnél 
Budapest, Váczi-kőrnt 7. 

Saját készítmény ii 7920 
Kötéláruk, zsinegek, zsákok, ponyvák. Torna­
eszközök f ü g g á g y a k és m i n d e n n e m ű h á l ó k 
i p a r t e l e p e . Yal. angol F o o t - B a l l és L a i r a 

T e n n i s játék gyári raktára 

S E F F E R A N T A L 
B u d a p e s t I V . , ( K á r o l y i a k -

t a n y a ) K á r o l y - n t o z a 12. 

O0~ Vidékre árjegyzék szerint. 

Palais hajifjitó 
használatával a megőszült haj 
eredeti szinét nyeri vissza. 
A fejbőrt nem festi, a ruha­
neműn foltot nem hagy, többi 
előnye, hogy a hajtüszőket 
erősbiti és hogy teljesen ár­
talmatlan. Egy üveg ára 1 frt. 
Főraktár Budapesten: P e t r i 
O t t ó gyógysze r t a r ában , 
I . , A t t i l a - k ö r n t 4 7 . Kap­
ható : V á c z i - k ö r n t 6 6 . sz., 
Nádor -n t cza 3 . és K i r á l y -
n tcza 3 6 . szám alatti gyógy­

szertárakban is. 8190 

JHA6VARH0N ELSŐ, LEGNAGYOBB ES LEGJOBB HÍRNEVŰ ÓRAÜZLETE, f) 
7Ilapi.fa.ort 

18<*7. ~ 

Képes árjegyzék bérmentve, lavitások pontosan eszközöltetnek. 

Patyi Testvérek Butor-áruháza. 
Budapest , k e r epes i -ú t 9 a., földszint és I. emelet, Pannónia szálló mellett. 

Nayy választék, kizárólag szilárd hazai gyártmányú asztalos és saját készitményü kár­
pitozott bútorokból, minden versenyt és hirdetett árukat felülmúló olcsó árakon. Teljes 
lakásberendezések, nyaraló, fürdő- és szálloda-bútorzatok 2 évi jótállás és felelősség 

mellett szállíttatnak. 
Tévedés elkerülése végett czégünkre és czimünkre figyelni kérjük. Díszes butor-album 

1 frt beküldése mellett bérmentve küldetik meg. 8214 

A Franklin-Társulat nyomdája (Budapesten, IV., Egyetem-utcza t.) 

•mm. 

ÍJ 
i 

28. SZÁM. 1899. 
Előfizetési feltételek: VASÁBNAPI UJSAG és ( egész évre 1 2 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt \ félérre — 6 

BUDAPEST, JÚLIUS 9. 46. ÉVFOLYAM. 
Csupán a VASAKNAPI UJSAG ' •**" *™ ? M i Csnpan a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK ' ***" é V " 5% 

t félévre — 4 « i \ 
. félévre — 2 .B0 

Külföldi elűnzetéaekhel . potttaila^ 
rae^batárotott Titcldij ÍH caatolandó. 

RADÓ KÁLMÁN. 
1844—1899. 

-p - i EZÉKENY VESZTESÉG ÉETE a magyar köz-
1-̂  életet a múlt vasárnap, július 2-ikán. 
I 1 Elhunyt Badó Kálmán, a ki egész életé­

ben a szabadelvűség bajnoka volt s ki úgy is 
mint országos képviselő, úgy is mint főispán, 
más részről mint társadalmi és egyházi téren 
egyiránt buzgólkodó vezérember fáradhatatlanul 
munkálkodott a közjó előmozdításán. A halál 
váratlanul, Karlsbadban érte utói, hová üdülést 
keresni ment. 

A még java korában volt férfiú évtizedek óta 
előkelő helyet foglalt el hazánk politikai és köz­
gazdasági életében, főleg szülőföldjén, Vas­
megyében, melynek hosszú ideig népszerű fő­
ispánja volt. Nagy része volt külö­
nösen a Rába-szabályozásban, a 
mely százados bajokat szüntetett 
meg. 

Mint politikai szereplő, tekin­
télyes tagja volt a szabadelvűpárt­
nak, bár tevékenységével inkább a 
bizottságokban, mint a nagy nyil­
vánosság előtt tűnt ki. 

Szentmártoni Radó Kálmán 
Répczelakon, 1844 decz. 17-ikén 
született régi vasmegyei családból. 
Atyja, Radó Lajos tevékeny részt 
vett a közügyek terén úgy megyé­
jében, melynek alispánja, mint az 
evangélikus egyházban, melynek 
világi felügyelője volt. A szülői 
házban Radó Kálmánt Rajcsányi 
János lelkész nevelte; a gimnáziu­
mot Sopronban végezte, hol mun­
kás tagja volt a még Kis Jánostól 
alapított ifjúsági önképző - társa­
ságnak s ott kezdte fejleszteni szó­
noki tehetségét is. Majd Eperjesre 
ment s ott jogi tanulmányokat 
végezett. 

Atyja nagy reményeket fűzött 
fiához, s nagy szeretettel és gond­
dal nevelte annál is inkább, mert 
három fia közül egyedül Kálmán 
maradt életben. 

Huszonhárom éves korában már 
^ asmegye sárvári járásának szolga-
birája lett, körülbelül egyidejűleg 
Vasmegye másik jeles ifjávai, Széli 

Kálmánnal, ki szintén szolgabirósággal kezdte 
hivatali pályáját Vasmegyében. 

Az új alkotmányos korszak beálltakor Radó 
Deák pártjához csatlakozott, s a pártnak mun­
kás tagja lett. 1875-ben az üresedésbe jött győri 
föispánságra volt kiszemelve ; de közbejövén a 
fúzió, ő a megváltozott politikai helyzetre való 
tekintettel a jelöltségtől visszalépett. Az ország­
gyűlés berekesztése után Radó Kálmán nem 
vállalt mandátumot. Haza ment Répczelakra 
s idejét és gondjait családjának és gazdaságá­
nak szentelte. Visszavonultával azonban épen 
nem mondott le a közügyekkel való foglal­
kozásról. A megyei dolgok mellett a Dunántúl 
egyik fontos közgazdasági ügye foglalkoztatta 
figyelmét: a Rába-szabályozás. A Duna, Rába 
és Rábcza szeszélyes folyása és áradásai a kis­
alföldet, Magyarország ez egyik legterméke-

R A D Ó K Á L M Á N . 

nyebb vidékét folytonos károsodással sújtották. 
Az ebből származott gazdasági bajok orvos­
lására 1873-ban Rába-szabályozó társulat ala­
kult. A felső és alsó Rábavidék birtokosainak 
meghasonlása folytán már-már sikertelenül 
kellett volna a társulatnak visszalépni mun­
kálataitól, midőn Radó Kálmánt választotta 
elnökéül, 1881-ben pedig a minisztérium e 
társulathoz kormánybiztosul nevezte ki. Radó 
Kálmán erélylyel hajtotta végre az elébe tűzött 
nehéz feladatot, melylyel 15 éven át fáradhat-
lanul foglalkozott. E müvére vonatkozik «a 
Rába és mellékfolyóinak szabályozásáról, vala­
mint Győr város és Győrsziget község árvédelmi 
biztosításáról» szóló 1885-iki XV. törvényezikk, 
mely a nagy munka czéljaira hét millió forintot 
engedélyezett. 

Nyilván e munkálatok közben tűnt fel kiváló 
adminisztratív képessége, melynek 
elismeréséül 1882-ben Vasvár­
megye főispánjává neveztetett ki. 

Magyaros nyíltság, a közügyek 
iránti meleg érdeklődés jellemez­
ték működését. Főispánsága ide­
jében három fejedelem tüntette ki 
látogatásával megyéjét: királyunk 
0 Felsége, II. Vilmos német csá­
szár és Albert szász király, kik az 
1893-iki kőszegi hadgyakorlatokon 
együtt voltak jelen. 

Radó főispán Kőszeget szinte 
váratlanul fényes mezbe tudta öl­
töztetni a három napra terjedt 
ünnepélyek alkalmára. Példás rend 
volt mindenütt és mindenben. A 
fejedelmi vendégek és más elő­
kelőségek, kik a hadgyakorlatok 
színhelyén megfordultak, a legtel­
jesebb elismeréssel adóztak Radó 
Kálmán intéző ügyességének s az 
ünnepélyek végeztével a legkelle­
mesebb emlékeket vitték maguk­
kal Kőszegről. Királyunk Ő Fel­
sége, kinek Radó Kálmán egyik 
igen kedvelt híve volt, ott léte 
alatt többször személyesen megdi­
csérte; majd pedig nem sokára 
azzal mutatta iránta királyi kegyel­
mét, hogy v. b. titkos tanácsosi 
méltóságra emelte, miután már 
előbb is több kitüntetésben része­
sítette, nevezetesen a kamarási 
méltósággal s a Lipót-rend lovag-Erdilvi fényképe után. 




